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I.  SISSEJUHATUS

1.  Komisjon esitas 8. veebruaril 2022 Euroopa Parlamendile ja ndukogule jairgmise ettepaneku:

madrus, millega kehtestatakse meetmete raamistik Euroopa pooljuhidkosiisteemi

tugevdamiseks (kiibiméirus)!. Kdnealusele ettepanekule ei ole ametlikku mdjuhinnangut

lisatud.

! 6170/22 + ADD 1.
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2. Kavandatud médruse eesmérk on tugevdada Euroopa pooljuhidkosiisteemi, et suurendada
liidus pooljuhtide varustuskindlust ja arendada uusi turge Euroopa tipptehnoloogiate jaoks.
Algatus peaks hdlmama kogu véértusahelat alates projekteerimisest kuni tootmisvoimsuseni.
Eelkdige on selle eesmérk piirata Euroopas tulevikus tekkida vdivaid puudujiike voi pingelisi
olukordi pooljuhtide tarnes ning vajaduse korral ohjata tagajargi, aidates seelédbi kaasa
Euroopa to0stuse vastupanuvoimele. Samuti soovitakse sellega struktureerida konealust

kiisimust késitlev Euroopa ldhenemisviis, mis peaks aitama tugevdada siseturgu.
3. Nende eesmérkide saavutamiseks pdhineb ettepanek kolmel sambal:

— 1. sammas: luua Euroopa kiibialgatus, et toetada tehnoloogiaalase suutlikkuse
suurendamist ja ulatuslikku innovatsiooni kogu ELis, et voimaldada tipptasemel ja
jargmise pdlvkonna pooljuht- ja kvanttehnoloogia arendamist ja kasutuselevottu, mis
tugevdab ELi suutlikkust ja padevust korgtehnoloogilise projekteerimise, slisteemide
integreerimise ja komponentide tootmise valdkonnas; tdpsemalt hdlmab Euroopa
kiibialgatus viit tegevuseesmarki, mis on seotud jirgmisega: katseliinide arendamine, et
katsetada ja testida innovaatilisi protsessitehnoloogiaid ja projekteerimiskontseptsioone;
projekteerimisplatvormi viljatootamine, et hdlbustada juurdepédésu
projekteerimisressurssidele; kvantkiipide toetamine; padevuskeskuste loomine ja
oskuste tugevdamine, et suurendada juurdepéisu ja talendipagasit kogu liidus; ning

kiibifond, et toetada idufirmasid ja VKEde laienemist;

— 2. sammas: luua raamistik varustuskindluse tagamiseks, meelitades ligi suuremaid
investeeringuid ja tootmisvOimsust pooljuhtide tootmisse, samuti pakendamisesse ning
taiustatud katsetamisse ja monteerimisse esimeste omalaadsete integreeritud

tootmisrajatiste ja ELi avatud pooljuhitehaste kaudu;

14668/22 Ips/km 2
COMPET.2 ET



- 3. sammas: luua mehhanism jérelevalve ja kriisidele reageerimise koordineerimiseks
litkkmesriikide ja komisjoni vahel, et tugevdada koostodd litkmesriikidega ja nende
vahel, jdlgida pooljuhtide tarnimist, hinnata ndudlust, prognoosida nappust, kdivitada

kriisietapp ja votta kasutusele spetsiaalsed meetmed.

Komisjon tegi ettepaneku votta méédruse aluseks ELi toimimise lepingu artikkel 114,

artikli 173 16ige 3, artikli 182 16ige 1 ja artikkel 183, milles késitletakse digusaktide
iihtlustamist, to0stust ning teadust ja tehnoloogiaarendust. Komisjoni ettepaneku
labivaatamisel jouti ndukogu ettevalmistavates organites siiski jareldusele, et ELi toimimise

lepingu artikli 182 1dige 1 ja artikkel 183 ei sobi diguslikuks aluseks.

Kiibimééruse ettepanekuga kaasneb ndukogu miiruse ettepanek, millega muudetakse méaérust
(EL) 2021/2085, millega luuakse iihisettevotted programmi ,,Euroopa horisont™ raames,
seoses kiipide iihisettevottega,? et rakendada enamikku Euroopa kiipide algatuses ette ndhtud

meetmetest.

Euroopa Parlamendi todstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon (ITRE) nimetas

kiibimédéruse ettepaneku raportooriks Dan NICA (S&D, RO). ITRE komisjon peaks
hidletama oma muudatusettepanekute iile komisjoni ettepaneku kohta ja votma
labirddkimisvolitused vastu 2023. aasta jaanuaris, kusjuures ldbirddkimisvolitused pannakse

eeldatavasti hiddletusele 2023. aasta veebruaris toimuval tiiskogu istungil.

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vOttis oma arvamuse kiibimééruse ettepaneku kohta

vastu 15. juunil 20223. Euroopa Regioonide Komiteelt taotletud arvamus vdeti vastu

12. oktoobril 20224,

6171/22.
10439/22.
14222/22.
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II.

10.

1.

TOO NOUKOGUS

Noukogu (konkurentsivoime) kuulas oma 24. veebruari 2022. aasta istungil dra komisjoni
ettekande kavandatava kiibimééruse sisu ja eesmérgi kohta. Noukogu vottis tehtud
edusammud teadmiseks ja pidas oma 9. juuni 2022. aasta istungil komisjoni ettepaneku iile

poliitilise mottevahetuse.

Konkurentsivoime ja majanduskasvu to6rithm (t66stus) alustas ettepaneku lédbivaatamist

Prantsusmaa eesistumise ajal 2022. aasta veebruaris, kui komisjon ettepaneku kohta ettekande

tegi. Tooriihma kiimnel koosolekul esitati komisjoni ettepaneku ja eesistujariigi Prantsusmaa

koostatud esimese kompromissteksti {iksikasjalik analiiiis.

To0 jatkus TSehhi eesistumise ajal, tuginedes eesistujariigi TSehhi koostatud muudetud

kompromisstekstidele toorithma 8. ja 15. juuli, 5., 12., 19. ja 26. septembri, 6., 10., 19. ja 24.

oktoobri ning 9. novembri 2022. aasta koosolekutel.

Kuigi delegatsioonid pidasid ettepanekut iildiselt tervitatavaks ja toetasid selle eesmérke,
erinesid nende seisukohad kiisimuses, kuidas neid eesmérke kdige paremini saavutada.
Seetdttu muutis eesistujariik, kes sdilitas kiill kavandatud digusakti idee, sisu ja
pohistruktuuri, oma jirjestikustes muudetud kompromisstekstides mitmeid komisjoni
ettepaneku sitteid, et votta arvesse to0rithma tasandil toimuvatel aruteludel esitatud

delegatsioonide soove, parandada ettepaneku selgust ja teostatavust ning tagada diguskindlus.
Need muudatused hdlmasid eelkdige jargmist:

— moiste ,,esimene omalaadne* pooljuhtide tootmisrajatis, et selgitada, et kvalifitseeruv

element voiks olla innovaatiline mitmes eri valdkonnas;

— Euroopa kiibialgatuse tild- ja tegevuseesmarkide ning sisu sOnastamine, samuti teadus-

ja innovatsioonitegevuse ning suutlikkuse suurendamise meetmete tdpsustamine;
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- kiibimédéruse iihtlustav osa ja siseturu toimimise parandamise eesmark;

- pooljuhtide, integratsioonitehnoloogiate ja siisteemide projekteerimise padevuskeskuste

Euroopa vorgustiku loomine;

- nouded, millele integreeritud tootmisrajatised ja ELi avatud pooljuhitehased peavad

vastama, eelkdige seoses positiivse lilekanduva mojuga liidu pooljuhtide vaértusahelale;

- litkkmesriikide roll Euroopa pooljuhtide ndukoja kaudu integreeritud tootmisrajatise voi
ELi avatud pooljuhitehase staatust kdsitleva otsuse tegemisel, sealhulgas kehtetuks

tunnistamise korral;

—  voimalus teha keskkonnamenetlustest erandeid integreeritud tootmisrajatiste voi ELi
avatud pooljuhitehaste kavandamisel, ehitamisel ja kéditamisel, kui seda loetakse

,.ulekaalukaks avalikuks huviks®;

—  kohustuslike teabenduete kavandamine kriisietapis, mida teostab komisjon, sealhulgas

kaitsemeetmed, et tagada nende proportsionaalsus ja julgeolekuhuvid;

—  hidaabimeetmete ulatus ja rakendamine seoses elutihtsate sektorite loeteluga ning
prioriteetsete tellimuste ja iihisostude instrumentidega ning ndukogu rakendusakt

kriisietapi kdivitamiseks;

— teabe- ja teavitamiskohustuste tiditmise tagamine ning prioriteetsete korralduste tditmine

trahvide ja karistuste abil.

12. Alaliste esindajate komitee arutas oma 4. novembri 2022. aasta koosolekul kitbimaaruse

rahastamist ja finantsstruktuuri ning kavandatavat Euroopa kiibitaristu konsortsiumi (ECIC)

késitlevaid satteid ning andis suuniseid edasiste sammude kohta nendes kiisimustes.
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Kuigi litkmesriigid olid iildiselt ndus, et programm ,,Euroopa horisont* ja programm
,Digitaalne Euroopa‘“ on kdige sobivamad programmid kiibiméaruse rakendamiseks ning et
kiibimédruse rahaline ambitsioonitase peaks jddma komisjoni ettepanekule vastavaks,
liikkasid delegatsioonid tagasi kulukohustuste vabastamise kasutamise programmi ,,Euroopa
horisont* raames. Samal ajal markis eesistujariik, et liikmesriikidest pisut iile poole toetas
ECICi jatmist ettepanekusse, kuid seda koos lisaselgitustega protsessi kohta, pidades eelkdige

silmas selle avatust.

13. Seetdttu valmistas eesistujariik ette veel ithe muudetud kompromissteksti®, mis ei holma enam
kulukohustuste vabastamiste kasutamist programmi ,,Euroopa horisont* raames, et pidada
kinni kehtivast institutsioonidevahelisest kokkuleppest mitmeaastase finantsraamistiku kohta
seoses kulukohustuste vabastamisega, mille tulemusena vaheneb programmi ,,Digitaalne
Euroopa“ kogueraldis vastavalt 400 miljoni euro vOrra. Eesistujariik tegi omakorda

ettepaneku kiita heaks kidesoleva mérkuse addendum’is 1 esitatud ndukogu avalduse eelndu.

Samuti vottis eesistujariik muudetud tekstis arvesse delegatsioonide soovi tdpsustada,

milliseid tegevuseesmérke millisest programmi osast rahastatakse.

Lisaks tegi eesistujariik ettepaneku selgitada tdiendavalt ECICi loomise vabatahtlikkust, selle
avatust erinevatele diguslikele koostddvormidele ja teistele osalejatele ning eeskirju
rahastamistaotluste valimiseks, mis ei tohiks pohineda mingil kindlal koost66 diguslikul
vormil. Kiipide {ihisettevotte ametiasutuste ndukogul peaks olema voimalik kontrollida ECICi

avatust ja nduda vajaduse korral parandusmeetmete votmist.

14. Alaliste esindajate komitee vaatas oma 23. novembri 2022. aasta koosolekul selle

kompromissteksti 1dbi ja leppis kokku, et muudetakse viimases kompromissettepanekus
esitatud muudatust seoses pohjenduse 12 sdnastusega, mis kisitleb pooljuhtide
padevuskeskuste vorgustikku. Samuti ndustus ndukogu lisama uue pdhjenduse 15a, et
tdiendavalt rohutada, kui oluline on eristada teadusuuringuid ja innovatsiooni suutlikkuse

suurendamise meetmetest.

5 14454/22.
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15.

I11.

16.

Koik litkmesriigid olid valmis kompromissteksti muudetud kujul toetama. Eesistuja sonas
kokkuvdtteks, et muudetud tekst on kindel alus iildise l1&henemisviisi kokkuleppimiseks

ndukogu (konkurentsivdime) 1. detsembri 2022. aasta istungil.

Alaliste esindajate komitee soovitas noukogul samuti kiita heaks kéesoleva markuse

addendum’is 1 esitatud avaldus.

Loplik kompromisstekst on esitatud kdesoleva méarkuse LISAS. See kajastab eesistujariigi ja
litkmesriikide jatkuvaid joupingutusi leida dige tasakaal erinevate huvide ja eesmirkide vahel.
Muudatused vorreldes eesistujariigi eelmise tekstiga (dok 14454/22) on esitatud paksus

allajoonitud Kkirjas ja viljajdetud tekst on mérgitud nurksulgudega [...].

Pohjendustes 15a ja 16 ning artiklis 7 esitatud uusi elemente tuleb kajastada ndukogu
mairuses, millega muudetakse méérust (EL) 2021/2085, millega luuakse iihisettevotted

programmi ,,Euroopa horisont* raames, seoses kiipide iihisettevottega.

JARELDUS
Noukogul palutakse:

— leppida LISAS esitatud kompromissteksti alusel kokku iildine 1dhenemisviis komisjoni

ettepaneku suhtes;

— kiita heaks kédesoleva mirkuse addendum’is 1 esitatud avaldus, mis lisatakse ndukogu

protokollile.
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Ettepanek

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

LISA

2022/0032 (COD)

millega kehtestatakse meetmete raamistik Euroopa pooljuhiokosiisteemi tugevdamiseks

(kiibiméirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 173 1diget 3 ja artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust’,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

6  ELTC..,..lk
7 ELTC..,..lk
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

3)

Pooljuhid on iga digiseadme keskmes: alates nutitelefonidest ja autodest kuni kriitilise
tahtsusega rakenduste ja taristuteni tervishoiu-, energeetika-, side- ja automatiseerimissektoris
ning enamikus muudes to0stussektorites. Kuna pooljuhtidel on digimajanduses keskne roll, on
need iihtlasi voimsad kestlikkusele iileminekut toetavad vahendid ning aitavad niiviisi kaasa
rohelise kokkuleppe eesmérkide saavutamisele. Pooljuhid on meie kaasaegse majanduse ja
ithiskonna toimimiseks hiddavajalikud, kuid liit on kogenud nende tarnetes enneolematuid
héireid. Praegune tarnepuudujdék on liidu pooljuhtide vaartus- ja tarneahela piisivate ja tdsiste
struktuursete puuduste stimptom. Need héired on toonud esile pikaajalised ndrgad kohad,
eelkdige suure sdltuvuse kolmandatest riikidest kiipide tootmisel ja projekteerimisel.
Liikmesriigid on peamised vastutajad selle eest, et sdilitada tugev t60stuslik,

konkurentsivoimeline ja kestlik baas liidus, edendades innovatsiooni kdikides kiibiklassides.

Tuleks luua raamistik liidu vastupanuvdime suurendamiseks pooljuhitehnoloogiate
valdkonnas, stimuleerides investeeringuid, tugevdades liidu pooljuhtide tarneahela vdimekust

ning suurendades koostddd litkmesriikide ja komisjoni vahel.

Sellel raamistikul on kaks eesmérki. Esimene eesmirk on tagada liidu konkurentsivoime ja
innovatsioonisuutlikkuse jaoks vajalikud tingimused ning tagada t66stuse kohandamine
kiiretest innovatsioonitsiiklitest ja kestlikkuse vajadusest tulenevate struktuursete muutustega.
Teine eesmirk, mis on eraldiseisev ja tdiendab esimest eesmérki, on parandada siseturu
toimimist, kehtestades liidu tihtse digusraamistiku liidu vastupanuvdime ja varustuskindluse

suurendamiseks pooljuhitehnoloogia valdkonnas, et suurendada to6kindlust héirete korral.
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4

On vaja votta meetmeid, et suurendada suutlikkust ja tugevdada liidu pooljuhidkosiisteemi
kooskdlas aluslepingu artikli 173 1dikega 3. Need meetmed ei too kaasa siseriiklike
oigusnormide lihtlustamist. Sellega seoses peaks liit tugevdama pooljuhtide tehnoloogilise ja
toostusliku baasi konkurentsi- ja vastupanuvdimet, tugevdades samal ajal oma
pooljuhidkosiisteemi innovatsioonisuutlikkust, vihendades soltuvust piiratud arvust
kolmandate riikide ettevotetest ja geograafilistest piirkondadest ning tugevdades oma
suutlikkust kavandada ja toota kdrgtehnoloogilisi pooljuhte. Euroopa kiibialgatus (,,algatus*)
peaks neid eesmérke toetama, kaotades 16he Euroopa arenenud teadus- ja
innovatsioonisuutlikkuse ning nende sdéstva toostusliku kasutamise vahel. See peaks
edendama suutlikkuse suurendamist, et voimaldada jargmise pdlvkonna pooljuhitehnoloogiate
kavandamist, tootmist ja siisteemide integreerimist, tohustada koost6dd peamiste osalejate
vahel kogu liidus, tugevdada Euroopa pooljuhtide tarne- ja védértusahelaid, teenindades

peamisi toostussektoreid ja luues uusi turge.
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)

(6)

Pooljuhtide laialdase kasutuse tottu on hiljutised tarnepuudujdigid kahjustanud otseselt voi
kaudselt ettevotjaid kogu liidus ja toonud kaasa tdsiseid majanduslikke tagajérgi. Kdnealune
majanduslik ja sotsiaalne mdju on suurendanud iildsuse ja ettevotjate teadlikkust ning sellest
tulenevat survet, et litkmesriigid tegeleksid pooljuhtidega seotud strateegiliste soltuvustega.
Samal ajal iseloomustab pooljuhtide sektorit kogu véértusahela ulatuses toimiv omavaheline
seotus, kus tikski geograafiline piirkond ei domineeri vadirtusahela koigis etappides. Seda
piiriiilest olemust toonitab veelgi enam see, et pooljuhttooted kujutavad endast vahendeid
jargmise etapi toostusharude jaoks. Kuigi pooljuhtide tootmine voib olla koondunud osasse
piirkondadesse, on pooljuhte kasutavad todstusharud kogu liidus hajutatud. Seda arvesse
vottes saab pooljuhtide varustuskindluse ja pooljuhidkosiisteemi vastupanuvdime kiisimust
koige paremini késitleda liidu iihtlustamisdigusaktidega, mis pdhinevad aluslepingu

artiklil 114. Vaja on iihtset sidusat digusraamistikku, millega tihtlustatakse teatavad
tingimused, mille alusel ettevotjad teostavad konkreetseid projekte, mis aitavad kaasa liidu
pooljuhidkosiisteemi varustuskindlusele ja vastupanuvdimele. Lisaks tuleks luua
koordineeritud jarelevalve- ja kriisidele reageerimise mehhanism, et tegeleda tarneraskustega
ja hoida é&ra siseturu tihtsust takistavad asjaolud, véltides liikmesriikidevahelisi erinevusi

reageerimisel.

Nende eesmérkide saavutamist toetab juhtimismehhanism. Liidu tasandil luuakse kdesoleva
méérusega Euroopa pooljuhtide ndukoda, mis koosneb litkmesriikide esindajatest ja mille
eesistujaks on komisjon. Euroopa pooljuhtide ndukoda ndustab ja abistab komisjoni
konkreetsetes kiisimustes, sealhulgas kdesoleva médruse rakendamisel, hdlbustades
litkmesriikide koost6od ja vahetades teavet kdesoleva médédrusega seotud kiisimustes. Euroopa
pooljuhtide ndukoda peaks korraldama kéesoleva mééruse eri peatiikkidest tulenevate
iilesannete taitmiseks eraldi istungeid. Eri istungid vdivad holmata kdrgetasemeliste

esindajate erinevat koosseisu ja komisjon voib moodustada allrithmi.
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(7

(8)

)

[(10)

Arvestades pooljuhtide tarneahela iilemaailmset olemust, on rahvusvaheline koost6o
kolmandate riikidega oluline element, et saavutada liidu pooljuhidkosiisteemi
vastupanuvoime. Kédesoleva miiruse alusel voetavad meetmed peaksid {ihtlasi aitama
tugevdada liidu kui tippkeskuse rolli paremini toimivas iilemaailmses, omavahel seotud
pooljuhidkosiisteemis. Komisjon, keda abistab Euroopa pooljuhtide ndukoda, peaks tegema
koostddd ja looma partnerlusi kolmandate riikidega, et leida lahendusi pooljuhtide tarneahela

hédiretega toime tulemiseks nii palju kui véimalik.

Pooljuhtide sektorit iseloomustavad viga suured arendus- ja innovatsioonikulud ning
toostusliku tootmise toetamiseks vajalike tipptasemel testimis- ja katserajatiste ehitamise viga
korged kulud. Sellel on otsene moju liidu téostuse konkurentsivéimele ja
innovatsioonisuutlikkusele, samuti pooljuhidkosiisteemi varustuskindlusele ja
vastupanuvdimele. Vdttes arvesse viimasel ajal Euroopa Liidus ja kogu maailmas valitsenud
defitsiidi tingimustes saadud dppetunde ning pooljuhtide vaartusahelat mdjutavate
tehnoloogiaprobleemide ja innovatsioonitsiiklite kiiret arengut, on algatuse loomise abil vaja

tugevdada liidu konkurentsivdimet, vastupanuvdimet ja innovatsioonisuutlikkust.

Tugeva to0stusliku, konkurentsi-, kestlikkus- ja innovatsioonibaasi sdilitamine liidus on
eelkoige litkmesriikide iilesanne. Pooljuhte puudutava innovatsiooniprobleemi olemus ja

ulatus nouab aga liidu tasandil iihiselt tegutsemist.

vilja jdetud]
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(11) Selleks et varustada liit pooljuhitehnoloogiaalase teadus- ja innovatsioonisuutlikkusega, mis
on vajalik liidu teadus- ja to0stusinvesteeringute juhtpositsiooni sdilitamiseks ning praeguse
teadus- ja arendustegevuse ning tootmise vahelise 10he iiletamiseks, peaksid liit ja selle
litkmesriigid oma joupingutusi paremini koordineerima ja kaasinvesteeringuid tegema. Selle
saavutamiseks peaksid liit ja litkmesriigid vOtma arvesse digi- ja rohepddrde eesmirke.
Algatuse kodik komponendid ja meetmed peaksid voimalikult suures ulatuses peavoolustama
ja maksimeerima pooljuhitehnoloogia rakendamisest saadavat kasu, kuna see on voimas
vahend, mis toetab iileminekut kestlikkusele, mis v3ib viia uute toodeteni ja ressursside,
sealhulgas pooljuhtide tootmise ja kogu olelusringi jooksul vajaliku energia ja materjalide

tohusama, tulemuslikuma, puhtama ja kestvama kasutamiseni.
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(12) Oma iildeesmérgi saavutamiseks ning praeguse pooljuhidkosiisteemi pakkumise ja
ndudlusega seotud probleemide lahendamiseks peaks algatus sisaldama viit tegevuseesmarki.
Esiteks tuleks selle algatusega toetada meetmeid, mille eesmark on luua kogu liidus
kittesaadav virtuaalne projekteerimisplatvorm, et tugevdada Euroopa
projekteerimissuutlikkust. See platvorm peaks iihendama projekteerimisettevotted, VKEd ja
idufirmad, intellektuaalomandi ja vahendite tarnijate kogukonnad ning teadusuuringute ja
tehnoloogiaorganisatsioonid, et pakkuda tehnoloogia iihisarendamisel pdhinevaid virtuaalseid
prototiitiplahendusi. Teiseks, selleks et panna alus varustuskindluse ja pooljuhiokosiisteemi
tugevdamiseks liidus, tuleks algatusega toetada olemasolevate katseliinide tohustamist ja
taiustatud katseliinide edasiarendamist, et voimaldada tipptasemel ja jirgmise pdlvkonna
pooljuhitehnoloogiate viljatdotamist ja kasutuselevottu. Katseliinid peaksid andma t66stusele
voimaluse pooljuhitehnoloogiate ja slisteemi projekteerimiskontseptsioonide katsetamiseks ja
valideerimiseks, vihendades samal ajal keskkonnamdju nii palju kui voimalik. Liidu poolt
koos litkmesriikide ja erasektoriga tehtavad investeeringud katseliinidesse on vajalikud, et
lahendada olemasolevad struktuursed probleemid ja turutdrked, kui sellised rajatised ei ole
liidus kattesaadavad, mis takistab innovatsioonipotentsiaali ja liidu ilemaailmset
konkurentsivoimet. Kolmandaks, selleks et kiirendada pooljuhtide sektori arengut soodustava
kvantkiipide tehnoloogia ja nendega seotud pooljuhitehnoloogia, sealhulgas
pooljuhtmaterjalidel pohineva voi fotoonikaga integreeritud tehnoloogia uuenduslikku
arendamist, tuleks algatusega toetada meetmeid, mis on seotud nditeks kvantkiipide
projekteerimise raamatukogudega, kvantkiipide ehitamise katseliinidega ning katseliinidel
toodetud kvantkiipide testimis- ja katserajatistega. Neljandaks, selleks et edendada
pooljuhitehnoloogiate kasutamist, tagada juurdepéés projekteerimis- ja katseliinirajatistele
ning tegeleda oskuste puudujdikidega kogu liidus, tuleks algatusega toetada pooljuhtide [...]

padevuskeskuste vorgustiku loomist igas liikmesriigis, tugevdades olemasolevaid vdi luues

uusi rajatisi.
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Juurdepaiis riiklikult rahastatavale taristule, niditeks piloot- ja testimisrajatistele, ning
padevuskeskuste vorgustikule peaks olema avatud paljudele kasutajatele ning see tuleb anda
suurtele ettevotjatele ldbipaistval ja mittediskrimineerival alusel ning turutingimustel (voi
kulude ja mdistliku marginaali alusel), samas kui VKEd vdivad kasutada eelisjuurdepéésu voi
madalamaid hindu. Selline juurdepéis, sealhulgas rahvusvahelistele uurimistegevus- ja
kaubanduspartneritele, voib viia laiema vastastikuse tdiendavuseni ning suurendada
oskusteavet ja saavutusi, aidates samal ajal kaasa kulude katmisele. Viiendaks peaks komisjon
tihedas koostd0s Euroopa Investeerimispanga grupi ja teiste rakenduspartneritega, nagu
riiklikud tugipangad ja finantsinstitutsioonid, looma sihtotstarbelise pooljuhtide
investeerimisrahastu toetuse (mis on osa investeeringute hdlbustamise meetmetest, mida
nimetatakse Uhiselt ,,kiibifondiks*), pakkudes nii omakapitali- kui ka volalahendusi,
sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médérusega (EL) 2021/52383 loodud InvestEU fondi
segarahastamisvahendit. Kiibifondi tegevus peaks toetama diinaamilise ja vastupanuvoimelise
pooljuhidkosiisteemi arendamist, pakkudes voimalusi rahaliste vahendite suuremaks
kéttesaadavuseks, et toetada idufirmade ja VKEde kasvu ning investeeringuid kogu
véartusahelas, sealhulgas teistele pooljuhtide vdirtusahelates osalevatele ettevotjatele. Sellega
seoses annab Euroopa Innovatsioonindukogu toetuste ja omakapitaliinvesteeringute kaudu

taiendavat sihtotstarbelist toetust suure riskiga ja turgu loovatele novaatoritele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. mirtsi 2021. aasta madrus (EL) 2021/523, millega
luuakse programm ,,InvestEU* ja millega muudetakse maédrust (EL) 2015/1017 (ELT L 107,
26.3.2021, 1k 30).
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(13)

(14)

Selleks et saada iile avaliku ja erasektori praeguste killustatud investeeringute piiratusest,

holbustada integratsiooni, vastastikust tdiendavust ja investeeringute tasuvust kdimasolevates

programmides ning jargida liidu iihist strateegilist visiooni pooljuhtide kohta, et saavutada
liidu ja selle liikkmesriikide eesmérk tagada digitaalmajanduses juhtroll, peaks Euroopa
kiibialgatus holbustama olemasolevate rahastamisprogrammide paremat koordineerimist ja
suuremat koostoimet liidu ja litkmesriikide tasandil, paremat koordineerimist ja koost6od
toostuse ja peamiste erasektori sidusrithmadega ning tdiendavaid tihisinvesteeringuid
litkkmesriikidega. Algatuse rakendamise eesmirk on koondada liidu, litkmesriikide ja
olemasolevate liidu programmidega iihinenud kolmandate riikide ning erasektori vahendid.
Algatuse edu saab seega tugineda liksnes liikmesriikide ja liidu iihistele joupingutustele, et
toetada nii suuri kapitalikulusid kui ka virtuaalsete projekteerimis- ja katseressursside
laialdast kattesaadavust ning teadmiste, oskuste ja padevuste levitamist. Kui see on
asjaomaste meetmete eripdra silmas pidades asjakohane, tuleks algatuse eesmirke, eelkdige

kiibifondi tegevust, toetada ka InvestEU fondi segarahastamisvahendi kaudu.

Algatuse toetust tuleks kasutada turutdrgete voi ebaoptimaalsete investeerimisolukordade
korvaldamiseks proportsionaalsel viisil ning meetmed ei tohiks dubleerida ega vilja torjuda
erasektori rahastamist ega moonutada konkurentsi siseturul. Meetmetel peaks olema liidu

jaoks selge lisavéértus.
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(14a) Algatuse esmane rakendamine tuleks usaldada kiipide tihisettevottele (Chips Joint

(15)

Undertaking), nagu on sitestatud ndukogu midrusega XX/XX, millega muudetakse madrust
(EL) 2021/2085 (millega luuakse iihisettevotted programmi ,,Horisont Euroopa‘ raames)

seoses kiipide iihisettevottega®.

Algatus peaks tuginema tugevale teadmistebaasile ja suurendama koostoimet meetmetega,
mida liit ja litkmesriigid toetavad praegu pooljuhtidealaste teadusuuringute ja innovatsiooni
programmide ja meetmete kaudu, ning tarneahela mone osa arendustegevustega, eelkdige
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérusega (EL) 2021/695!° loodud programmiga ,,Euroopa
horisont* ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) 2021/694! loodud digitaalse
Euroopa programmiga, et tugevdada 2030. aastaks liidu positsiooni iilemaailmse osalejana
pooljuhitehnoloogia ja selle rakenduste valdkonnas ning suurendada osakaalu iilemaailmses
tootmises. Lisaks nendele tegevustele tehtaks algatuse raames tihedat koostodd teiste

asjaomaste sidusriihmadega, sealhulgas protsessori- ja pooljuhitehnoloogiate todstusliiduga.

9
10

11

[...]

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta médérus (EL) 2021/695, millega
luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogramm ,,Euroopa horisont™ ja kehtestatakse
selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks maarused (EL) nr 1290/2013
ja(EL) nr 1291/2013 (ELT L 170, 12.5.2021, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2021. aasta médérus (EL) 2021/694, millega
luuakse programm ,,Digitaalne Euroopa® ja tunnistatakse kehtetuks otsus (EL) 2015/2240
(ELT L 166, 11.5.2021, 1k 1).
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(15 a) Selleks et voimaldada koostoimet liidu ja liikmesriikide programmide vahel, tuleks

kooskolas noukogu méiruse (EL) 2021/2085 (millega luuakse iihisettevotted programmi

+Euroopa horisont* raames)!? (muudetud kujul) artikli 17 16ike 2 punktiga k ja

artikli 137 punktiga aa algatuse kohastes Kiipide iihisettevotte tooprogrammides selgelt

eristada pooljuhtidega seotud teadusuuringuid ja innovatsiooni toetavad meetmed

nendest, mille eesméirk on arendada tarneahela osi, et tagada avaliku ja erasektori

iiksuste asjakohane osalemine.

v Noukogu 19. novembri 2021. aasta maarus (EL) 2021/2085, millega luuakse
ithisettevotted programmi ,,Euroopa horisont* raames ning tunnistatakse kehtetuks
miésirused (EU) nr 219/2007, (EL) nr 557/2014, (EL) nr 558/2014, (EL) nr 559/2014, (EL)
nr 560/2014, (EL) nr 561/2014 ja (EL) nr 642/2014 (ELT L 427, 30.11.2021, 1k 17).
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(16)

Algatuse konkreetsete meetmete, nditeks projekteerimisplatvormi ja katseliinide rakendamise
hdlbustamiseks on vaja iihe vdimalusena ette ndha uus diguslik vahend — Euroopa kiibitaristu
konsortsium (European Chips Infrastructure Consortium (ECIC)). ECIC peaks olema
juriidiline isik. See tdhendab, et kui konkreetsetele meetmetele taotletakse algatuse rahastust,
voib taotlejaks olla ECIC ise, mitte liksikud tliksused, mis ECICi moodustavad. Muudetud
ndukogu méiruse (EL) 2021/2085 (millega luuakse tihisettevotted programmi ,,Euroopa
horisont‘ raames)[ artikli XX kohaselt peaksid Euroopa kiibialgatuse kohased todprogrammi
projektikonkursid olema avatud erinevatele diguslikele koostodvormidele ja muudele
osalejatele ning rahastamistaotluste valiku aluseks ei tohiks olla mingi kindel diguslik
koostodvorm. ECICi peamine eesmérk peaks olema soodustada tulemuslikku ja struktuurset
juriidiliste isikute (sealhulgas teadus- ja tehnoloogiaorganisatsioonide), to0stuse ja
litkmesriikide koost6dd. ECICis peaks osalema vihemalt kolm liiget. Need vdivad olla
litkmesriigid, avalik-diguslikud voi eradiguslikud juriidilised isikud vdhemalt kolmest
litkmesriigist voi nende kombinatsioon. Juriidilise isikuna on ECICil piisav autonoomia
méidrata kindlaks oma litkmesus, juhtimine, rahastamine, eelarve, liikkmete vastavate rahaliste
sissemaksete tegemise kord ning koordineerimine, intellektuaalse omandi haldamine ja
toomeetodid. ECICi liikmetel peaks olema tiielik paindlikkus kohaldatava diguse,

pohikirjajdrgse asukoha ja hidlediguse kindlaksméaramisel.
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ECICi tookava rakendavate avalik-Giguslike ja eradiguslike juriidiliste isikute valimine peaks
olema diglane, labipaistev ja avatud. Selleks et tagada diglane ja vordne juurdepéds
osalemisele, peaks ECIC olema oma tegevusaja jooksul avatud uutele litkmetele, kelleks
voivad olla litkmesriigid, avalik-diguslikud ja eradiguslikud juriidilised isikud. Eelkdige
peaksid liikmesriigid saama ECICiga igal ajal {ihineda kas tiisliikmete voi vaatlejatena, samas
kui teised avalik-diguslikud voi eradiguslikud juriidilised isikud peaksid saama igal ajal
iithineda pohikirjas sitestatud diglastel ja mdistlikel tingimustel. Uhisettevdtte ametiasutuste
noukogul peaks olema vdimalik kontrollida ECICi avatust ja nduda vajaduse korral teatavate
parandusmeetmete votmist. ECICi loomine ei tohiks hdlmata uue liidu asutuse tegelikku
loomist. Selle tilesanne oleks tiita liidu vahendites olevaid puudujddke ning tihendada
litkkmesriikide, liidu eelarve ja erainvesteeringute rahalised vahendid algatuse konkreetsete

meetmete rakendamiseks. Komisjon ei peaks konsortsiumis otseselt osalema.

(16a) ECICit, mille litkmete hulka ei kuulu eradiguslikke tliksusi, tuleks tunnustada rahvusvahelise
organisatsioonina ndukogu direktiivi 2006/112/EU"3 artikli 143 punkti g ja artikli 151 1dike 1
punkti b tihenduses ning ndukogu direktiivi 2008/118/EU™ artikli 12 15ike 1 punkti b
tdhenduses. ECICit, mille litkmete hulka kuuluvad eradiguslikud tiksused, ei voi tunnustada

sellise rahvusvahelise organisatsioonina.

[(17) viidud tile pdhjendusse 14a]

13 Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kisitleb iihist
kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1-118).

14 Noukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/118/EU, mis kisitleb aktsiisi {ildist korda
ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 92/12/EMU (ELT L 9, 14.1.2009, 1k 12-30).

14668/22 Ips/km 20
LISA COMPET.2 ET



(17a)

(18)

Selleks et holbustada tehnilise oskusteabe kittesaadavust ja tagada teadmiste levitamine kogu
liidus ning toetada mitmesuguseid oskustega seotud algatusi, tuleks luua padevuskeskuste
vorgustik. Pddevuskeskused osutavad teenuseid pooljuhtide valdkonna sidusriihmadele,
sealhulgas idufirmadele ja VKEdele. Néiteks saab holbustada juurdepdisu katseliinidele ja
projekteerimisplatvormile, pakkuda koolitust ja oskuste arendamist ning toetada investorite
leidmist, olemasolevate kohalike padevuste kasutamist ja asjaomaste vertikaalsete sektoritega
suhtlemist. Neid teenuseid tuleks osutada avatud, l4bipaistval ja mittediskrimineerival viisil.
Iga padevuskeskus peaks liituma pooljuhtide Euroopa padevuskeskuste vorgustikuga ja
moodustama selle osa ning toimima juurdepddsupunktina vorgustiku teiste sdlmede jaoks.
Sellega seoses tuleks maksimeerida koostoimet olemasolevate sarnaste struktuuridega, néiteks
Euroopa digitaalse innovatsiooni keskustega. Néiteks voiksid litkmesriigid méiérata
olemasoleva pooljuhtidele keskenduva Euroopa digitaalse innovatsiooni keskuse kéesoleva

maiiruse kohaldamisel padevuskeskuseks, juhul kui ei rikuta topeltrahastamise keeldu.

Selleks et toetada vajaliku tootmis- ja sellega seotud projekteerimissuutlikkuse loomist ning
seeldbi tugevdada pooljuhidkosiisteemi vastupanuvdimet ja tagada liidus varustuskindlus,
voib avaliku sektori toetus olla asjakohane, tingimusel et see ei too kaasa moonutusi siseturul.
Sellega seoses on vaja iihtlustada teatavaid tingimusi, mille alusel ettevotjad teostavad liidu
tasandil konkreetseid projekte, mis aitavad kaasa kidesoleva mééruse kohaste eesmirkide
saavutamisele, ning eristada kahte liiki rajatisi: integreeritud tootmisrajatised (/ntegrated
Production Facilities) ja ELi avatud pooljuhitehased (Open EU Foundries). Rajatise
liigitamine emma-kumma liigi alla peaks toimuma rajatise drimudeli alusel. ELi avatud
pooljuhitehased pakuvad teistele ettevotjatele tootmisvoimsust. Integreeritud tootmisrajatised
toodavad omaenda kommertseesmérkidel ja vOivad lisaks tootmisele integreerida oma

arimudelisse ka muid tarneahelaetappe, nditeks toodete kavandamine ja miiiik.
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(19)

(20)

Integreeritud tootmisrajatised ja ELi avatud pooljuhitehased peaksid tagama pooljuhtide
tootmise voimekuse, mis on liidus esimene omalaadne, ning aitama kaasa varustuskindlusele
ja pooljuhidkosiisteemi vastupanuvoimele siseturul. Esimeseks omalaadseks rajatiseks
liigitamisel on kvalifitseeriv tegur see, kas siseturule tuuakse sisse tootmisprotsesside voi
1dpptoote mottes innovatiivne element, mis tugineb uuele vdi olemasolevale
tehnoloogiasdlmele. Asjakohasteks innovatsioonielementideks vdivad olla uus
tehnoloogiasdlm voi substraadi materjal voi ldhenemisviisid, mis viivad tulemuste
paranemiseni andmetddtlusvoimsuse, energiatGhususe, turvalisuse taseme, ohutuse voi
tookindluse osas, samuti uute funktsioonide, néiteks tehisintellekti, mdlumahu voi muu
integreerimine. Innovatsiooni néiteks on ka eri protsesside integreerimine, mis suurendab
tohusust, ning pakendamise ja kokkupaneku automatiseerimine. Keskkonnaalase kasu
kiisimuses on innovatiivsed elemendid kasutatava energia, vee voi kemikaalide koguse
moddetav vihendamine voi materjalide ringlussevoetavuse suurendamine. Eespool nimetatud
innovatsioonielemendid voivad kehtida nii viljakujunenud kui ka tipptasemel
tehnoloogiasdlmede suhtes. Liidus ei tohiks selline innovatsioon veel olulisel méiral olemas
olla ega olla kavas ehitada. Naiteks ei peaks sarnane innovatsioon teadus- ja arendustegevuse
rajatistes voi viikesemahulistes tootmisiiksustes tingimata vilistama hilisemat liigitamist

esimeseks omalaadseks.

Kui ELi avatud pooljuhitehas pakub tootmisvoimsust ettevotjatele, kes ei ole rajatise kiitajaga
seotud, peaks ELi avatud pooljuhitehas votma kasutusele, rakendama ja séilitama piisava ja
tulemusliku iilesannete lahususe, et viltida konfidentsiaalse teabe vahetamist sise- ja
vilistootmise vahel. Seda tuleks kohaldada mis tahes teabe suhtes, mis on saadud

projekteerimisel ning nii alg- kui ka 10ppfaasi tootmisprotsessi kdigus.
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(22)

Selleks et rajatise saaks liigitada integreeritud tootmisrajatiseks voi ELi avatud
pooljuhitehaseks, peaks rajatise loomisel, kditamisel voi tootmisel olema positiivne iilekanduv
moju liidu pooljuhtide vairtusahelale, mis avaldab positiivset moju liidu varustuskindlusele ja
pooljuhidkosiisteemi vastupanuvodimele, suurendab kvalifitseeritud t66joudu ning aitab kaasa
rohe- ja digipdorde tegemisele liidus. Integreeritud tootmisrajatiseks voi ELi avatud
pooljuhitehaseks liigitamisel vdib arvesse votta mitmesuguseid tegevusi, mille eesmérk on
positiivse lilekanduva mdju tekitamine. Néaiteks voib tuua tootmisrajatistele turuhinnaga
juurdepdidsu voimaldamise, protsessi projekteerimise komplektide andmine véiksematele
projekteerimisettevotetele voi -platvormile, teadus- ja arendustegevuse tulemuste levitamine,
osalemine teaduskoost6os koos Euroopa iilikoolide ja uurimisinstituutidega, riiklike
ametiasutuste vOi haridus- ja kutsedppeasutustega koostdo tegemine, et aidata kaasa oskuste
arendamisele, panustamine kogu liitu holmavatesse teadusprojektidesse ning sihtotstarbeliste
toetusvdimaluste pakkumine idufirmadele ja VKEdele. Uheks niitajaks, mis niitab
integreeritud tootmisrajatise ja ELi avatud pooljuhitehase selget positiivset mdju pooljuhtide
védrtusahelale liidus, tuleks pidada moju mitmele liikmesriigile, sealhulgas seoses

ithtekuuluvuseesmarkidega.

On oluline, et integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud pooljuhitehaste suhtes ei
kohaldataks ekstraterritoriaalselt kolmandate riikide kehtestatud avaliku teenindamise
kohustusi, mis voiksid kahjustada nende voimet kasutada oma taristut, tarkvara, teenuseid,
rajatisi, varasid, ressursse, intellektuaalomandit vdi oskusteavet, mis on vajalikud kdesoleva

médruse kohaste prioriteetsete tellimuste tditmiseks, mille nad peaksid tagama.
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24)

Vottes arvesse pooljuhitehnoloogiate kiiret arengut ning seades eesmirgiks liidu to0stuse
konkurentsivoime edasise tugevdamise, peaksid integreeritud tootmisrajatised ja ELi avatud
pooljuhitehased investeerima liidus jatkuvasse innovatsiooni, et saavutada konkreetseid
edusamme pooljuhitehnoloogias ja valmistada ette jirgmise polvkonna tehnoloogiat. Seda
silmas pidades peaks integreeritud tootmisrajatistel ja ELi avatud pooljuhitehastel olema
voimalik testida ja katsetada uusi arendustegevusi eelisjuurdepiisu kaudu Euroopa
kiibialgatusega loodud katseliinidele, kasutades oma teenuste jaoks kiirrakendusi, ilma et see

piiraks tulemuslikku juurdepéésu teiste poolt.

Selleks et integreeritud tootmisrajatise ja ELi avatud pooljuhitehase staatuse saamine toimuks
iihtse ja ldbipaistva menetluse alusel, peaks komisjon selle staatuse andmise otsuse vastu
vOtma pérast seda, kui liksikettevotja voi mitme ettevotja konsortsium on taotluse esitanud.
Konealune staatus peaks olema kéttesaadav nii uue pooljuhtide tootmisrajatise ehitamiseks
kui ka olemasoleva pooljuhtide tootmisrajatise oluliseks laiendamiseks. Selleks, et votta
arvesse kavandatava rajatise kooskolastatud ja koostodl pdhineva rakendamise téhtsust, peaks
komisjon oma hinnangus arvesse vdtma, milline on valmisolek toetada rajatise loomist selles
litkkmesriigis voi nendes litkmesriikides, kus taotleja kavatseb luua oma rajatised. Lisaks voiks

komisjon driplaani elujdulisuse hindamisel votta arvesse taotleja tildisi andmeid.
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(25)

Vottes arvesse integreeritud tootmisrajatisena voi ELi avatud pooljuhitehasena
tunnustamisega kaasnevaid eesdigusi, peaks komisjon jélgima, kas rajatised, millele on antud
konealune staatus, vastavad jatkuvalt kdesolevas maéruses sitestatud kriteeriumidele. Kui see
enam nii ei ole, peaks komisjonil olema digus konealune staatus ja sellest tulenevad digused
uuesti 14bi vaadata ja vajaduse korral need tithistada. Mis tahes otsus staatuse tithistamise
kohta tuleks vastu votta iiksnes pdhjendatult ja parast konsulteerimist Euroopa pooljuhtide
noukojaga. Seega peaks integreeritud tootmisrajatise voi ELi avatud pooljuhitehase kiitajal
olema vOimalus taotleda ennetavalt staatuse voi rakenduskavade kestuse ldbivaatamist, kui
ettendgematud vilised asjaolud, nditeks tunnustatud rajatisele otsest majanduslikku moju
avaldavad tdsised hiired, voivad mojutada ettevotja voimet kriteeriume téita. Selleks et votta
arvesse asjaolu, et enamik digusi antakse rajamisperioodil, peaks rajatiste suhtes jidma
kehtima kohustus tdita prioriteetseid tellimusi isegi juhul, kui staatus tiihistatakse, ning kuni

selle ajani, mil staatus oleks pidanud aeguma.

Vottes arvesse nende tihtsust varustuskindluse tagamisel ja vastupanuvdimelise
pooljuhidkosiisteemi véimaldamisel, tuleks integreeritud tootmisrajatisi ja ELi avatud
pooljuhitehaseid pidada liidu huvides olevateks. Pooljuhtidega varustamise kindluse tagamine
on oluline ka digiiilemineku jaoks, mis voimaldab rohepdoret paljudes muudes sektorites.
Selleks, et aidata kaasa pooljuhtide varustuskindlusele liidus, vdivad litkmesriigid kohaldada
toetusmeetmeid ja ndha riiklikes loamenetlustes ette haldustoe. See ei piira komisjoni
padevust riigiabi valdkonnas vastavalt aluslepingu artiklitele 107 ja 108, kui see on
asjakohane. Liikmesriigid peaksid toetama integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud

pooljuhitehaste loomist kooskolas liidu digusega.
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(26)

27)

(28)

On vaja, et integreeritud tootmisrajatised ja ELi avatud pooljuhitehased rajataks voimalikult
kiiresti, hoides samal ajal halduskoormuse voimalikult véiksena. Seetdttu peaksid
litkkmesriigid késitlema integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud pooljuhitehaste
kavandamise, ehitamise ja kditamisega seotud taotlusi voimalikult kiiresti. Nad voivad
méidrata asutuse, kes holbustab ja koordineerib loamenetlusi, ning koordinaatori, kes on
projekti tihtne kontaktpunkt. Lisaks, kui see on vajalik erandi tegemiseks ndukogu

direktiivi 92/43/EMU" ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/60/EU¢ alusel,
vOib konealuste rajatiste rajamist ja kditamist pidada iilekaalukat avalikku huvi pakkuvaks
eespool nimetatud digusaktide tdhenduses, kui on tdidetud muud konealuste sétete

tingimused.

Roheliste, usaldusvéérsete ja turvaliste kiipide tihised standardid oleksid siseturu jaoks viga
kasulikud. Tulevased nutiseadmed, -siisteemid ja tihenduvusplatvormid peavad tuginema
kdrgtehnoloogilistele pooljuhtkiipidele ning vastama rohe-, usaldus- ja kiiberturvalisuse
nduetele, mis sdltuvad suuresti alustehnoloogia omadustest. Selleks peaks liit vélja tootama
sertifitseerimise standardmenetlused ja ndudma, et toostus todtaks iihiselt vélja sellised
menetlused konkreetsete sektorite ja tehnoloogiate jaoks, millel vdib olla suur sotsiaalne

moju.

Seda silmas pidades peaks komisjon valmistama Euroopa pooljuhtide ndukojaga
konsulteerides ning sidusrithmi piisavalt kaasates ette pinnast selliste roheliste,
usaldusvédrsete ja turvaliste kiipide ja manussiisteemide sertifitseerimiseks, mis tuginevad
pooljuhitehnoloogiatele voi kasutavad neid laialdaselt. Eelkdige peaksid nad aru pidama ja

tegema kindlaks asjaomased sektorid ja tooted, mille jaoks on vaja sellist sertifitseerimist.

15

16

Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku
loomastiku ja taimestiku kaitse kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2000. aasta direktiiv 2000/60/EU, millega
kehtestatakse iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik.
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(29)

(30)

Vottes arvesse pooljuhtide tarneahela struktuurseid puudusi ja sellest tulenevat puudujidkide
ohtu tulevikus, ndhakse kidesoleva méérusega ette vahendid kooskodlastatud 1ahenemiseks
pooljuhtide véértusahela jarelevalvele ja voimalike turuhdirete tulemuslikule lahendamisele

proportsionaalsel viisil.

Kuna pooljuhtide védartusahelad on keerukad, kiiresti arenevad ja omavahel seotud ning neis
on mitmeid osalisi, on vaja kooskolastatud ldhenemisviisi korrapirasele jarelevalvele, et
suurendada suutlikkust leevendada riske, mis voivad pooljuhtide pakkumist negatiivselt
mojutada, ning parandades arusaamist pooljuhtide vaartusahelate diinaamikast, integreerides
selleks teavet. Komisjon peaks Euroopa pooljuhtide ndukojaga konsulteerides jalgima
pooljuhtide véartusahelat, keskendudes varajase hoiatuse indikaatoritele nii, et see ei

pohjustaks ettevotjatele lilemddrast halduskoormust.

(30a) Selleks et vihendada jirelevalves osalevate ettevotjate koormust ja tagada, et saadud teavet on

voimalik koguda otstarbekal viisil, peaks komisjon teabe kogumiseks ette nigema
standarditud vahendid. Need vahendid peaksid olema kaitstud ja tagama, et kogutud teavet

késitletakse konfidentsiaalsena.

[(31) vélja jaetud]

[(32) vilja jietud]

(33)

Sellise tegevuse voimaldamiseks peaksid litkmesriikide padevad asutused koostama nimekirja
koigi pooljuhtide tarneahelas tegutsevate nende asjaomaste ettevotjate kontaktidest, kelle
asukoht on nende riigi territooriumil; see peaks voimaldama méérata kindlaks sobivad
vabatahtlikele teabepéringutele vastajad, samas kui konealuse nimekirja ammendavus ei ole
noutav. Konealuse kontaktide nimekirja koostamisel tuleks tdielikult jargida kohaldatavaid

konfidentsiaalsuseeskirju.
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[(34)

[(35)

[(36)
(37)

(38)

vilja jéetud]
vilja jaetud]

vilja jdetud]

Selleks, et prognoosida ja valmistuda tulevasteks haireteks liidu pooljuhtide vaartusahela eri
etappides ja tulevasteks kaubandushéireteks liidus, peaks komisjon tegema koostdds Euroopa
pooljuhtide ndukojaga kindlaks varajase hoiatuse indikaatorid liidu riskihindamises. Selliste
indikaatorite hulka voiksid kuuluda tellimuste tditmise aja ebatavaline pikenemine,
pooljuhtide tootmiseks vajalike toorainete, vahesaaduste ja inimkapitali vOi asjakohaste
tootmisseadmete kittesaadavus, prognoositav ndudlus pooljuhtide jarele liidu ja
maailmaturul, tavapiraseid hinnakdikumisi iiletav hinnatdus, dnnetuste, riinnakute,
loodusdnnetuste voi muude tdsiste siindmuste moju, kaubanduspoliitika, tariifide,
ekspordipiirangute, kaubandustokete ja muud kaubandusega seotud meetmete moju ning
peamiste turuosaliste dritegevuse sulgemise, tootmise mujale viimise voi omandamise moju.

Komisjoni jarelevalvetegevus peaks keskenduma nendele varajase hoiatuse indikaatoritele.

Eeldatakse, et mitmed pooljuhtidega seotud teenuseid voi kaupu pakkuvad ettevotjad on liidu
pooljuhidkosiisteemis toimiva pooljuhtide tarneahela jaoks hidavajalikud, arvestades nende
toodetest soltuvate liidu ettevotjate arvu, nende turuosa liidus vo1 maailmas, nende tdhtsust
piisava tarnetaseme tagamisel voi nende toodete voi teenuste tarnehdirete voimalikku moju.
Litkmesriigid peaksid koost60s komisjoniga need peamised turuosalised oma territooriumil

kindlaks tegema.
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(39)

(40)

(40a)

Mairuse (EL) 2019/452 (millega kehtestatakse liitu tehtavate vélismaiste otseinvesteeringute
taustauuringute raamistik)!” artikli 4 kohaselt vdivad liikmesriigid ja komisjon selle
kindlakstegemiseks, kas vilismaine otseinvesteering voib mdjutada julgeolekut voi avalikku
korda, arvesse votta selle voimalikku moju kriitilise tdhtsusega tehnoloogiatele ja ndoukogu
midruse (EU) nr 428/2009'8 artikli 2 punktis 1 méiratletud kahesuguse kasutusega kaupadele,
sealhulgas pooljuhtidele.

Liikmesriigid peaksid pddrama erilist tdhelepanu peamiste turuosaliste tegevuse terviklusele.
Asjaomane litkmesriik voiks sellistele kiisimustele juhtida Euroopa pooljuhtide ndukoja

tahelepanu.

Selleks et ennetada voimalikke puudujddke, peaksid litkmesriikide padevad asutused
teavitama komisjoni, kui nad saavad teada tdsisest pooljuhtide tarnehdire ohust. Juhul kui
komisjon saab teada tdsisest pooljuhtide tarnehéire ohust, sealhulgas rahvusvahelistelt
partneritelt saadud teabe kaudu, peaks ta koordineeritud 14henemisviisi tagamiseks kutsuma
kokku Euroopa pooljuhtide ndukoja erakorralise istungi, et arutada konealuste hiirete tdsidust
ja seda, kas litkmesriikide jaoks voib olla asjakohane, vajalik ja proportsionaalne korraldada
ennetusmeetmena kooskodlastatud tihishange, ning et alustada ennetusmeetmete
kindlaksméédramise ja ettevalmistamise eesmérgil dialoogi sidusriithmadega. Euroopa
pooljuhtide ndukoda ja komisjon peaksid dialoogi kdigus votma arvesse pooljuhtide
vadrtusahela ettevdtjate ja sidusrihmade seisukohti. Komisjon peaks pidama konsultatsioone
ja tegema koostdod asjaomaste kolmandate riikidega, et leida lahendus mis tahes héiretele
rahvusvahelises tarneahelas, jirgides rahvusvahelisi kohustusi ja ilma, et see piiraks

menetlusnduete kohaldamist.

17

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. mértsi 2019. aasta méarus (EL) 2019/452, millega
luuakse liitu tehtavate védlismaiste otseinvesteeringute taustauuringute raamistik (ELT L 791,
21.3.2019, Ik 1-14).

Noukogu 5. mai 2009. aasta miirus (EU) nr 428/2009, millega kehtestatakse ithenduse kord
kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi, edasitoimetamise, vahendamise ja transiidi
kontrollimiseks (ELT L 134, 29.5.2009, lk 1-269).
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(41) Selleks peaks komisjon juhul, kui ta saab teada tdsisest pooljuhtide tarnehéire ohust, viima
1abi sellise ohu hindamise. Kui kdnealune hindamine annab konkreetseid, tdsiseltvoetavaid ja
usaldusvairseid toendeid tosiste hdirete kohta pooljuhtide tarnes voi tdsiste takistuste kohta
pooljuhtidega kauplemisel liidus, mis pohjustab markimisvéarseid puudujiike, mis takistavad
kriitilise tahtsusega sektorites, nditeks meditsiini- ja diagnostikaseadmetes, kasutatavate
oluliste toodete tarnimist, parandamist ja hooldust, peaks komisjonil olema vdimalik teha
noukogule kriisietapi aktiveerimise ettepanek. Komisjon peaks hindama pikendamise vajadust
ja pikendama kriisietapi kestust eelnevalt kindlaksméaaratud ajavahemiku vdrra, kui selline
vajadus on kindlaks tehtud, vottes arvesse Euroopa pooljuhtide ndukoja arvamust ning
pooljuhtide véirtusahela ettevdtjate ja sidusrithmade tagasisidet, ning tal peaks olema
voimalik esitada ndukogule kriisietapi pikendamise ettepanek. Samuti peaks komisjon
hindama kriisietapi ennetéhtaegset I0petamist ja algatama vajaduse korral sellise menetluse

parast konsulteerimist Euroopa pooljuhtide ndukojaga.

(41a) Kriisietapi aktiveerimise poliitiliselt tundliku iseloomu ja sellele reageerimiseks voetavate
voimalike meetmete tottu, sealhulgas mirkimisvairse moju tottu, mida sellised meetmed
voivad avaldada liidu eraettevdtjatele, tuleks pooljuhtide kriisi kriisietapi aktiveerimist,

pikendamist ja Idpetamist kédsitleva rakendusakti vastuvotmise digus anda ndukogule.
[(42) vilja jaetud]

[(43) vilja jietud]
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(44)

(45)

Tihe koost66 komisjoni ja litkkmesriikide vahel ning pooljuhtide tarneahelaga seoses voetud
ritklike meetmete kooskdlastamine on kriisietapis hddavajalik, et kdrvaldada hiired vajaliku
ithtsuse, vastupidavuse ja tulemuslikkusega. Selleks peaks Euroopa pooljuhtide ndukoda
pidama vajaduse korral erakorralisi istungeid. Koik voetavad meetmed peaksid rangelt

piirduma kriisietapi kestusega.

Selleks, et liit saaks pooljuhtide kriisile kiiresti, tulemuslikult ja kooskdlastatult reageerida, on
vaja anda poliitikakujundajatele digeaegset ja ajakohast teavet muutuva tegevusolukorra kohta
ning tagada, et oleks voimalik votta tulemuslikke meetmeid pooljuhtide tarnimise tagamiseks
mdjutatud kriitilise tadhtsusega sektoritele. Kriisietapi kédivitamisel tuleks kindlaks méairata ja
rakendada asjakohased, tohusad ja proportsionaalsed meetmed, ilma et see piiraks voimalikku
jatkuvat rahvusvahelist koostodd asjaomaste partneritega, et leevendada tekkivat
kriisiolukorda. Lisaks voib Euroopa pooljuhtide ndukoda anda ndu vajaduse kohta kehtestada
kaitsemeetmed vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EL) 2015/479". Kdik
kiireloomulised meetmed peaksid olema proportsionaalsed ja nende kasutamine piirduma
sellega, mis on vajalik kdnealuste oluliste hdirete kdrvaldamiseks niivord, kuivord see on liidu
parimates huvides. Komisjon peaks Euroopa Parlamenti ja ndukogu korraparaselt teavitama
voetud meetmetest ja nende pohjustest. Komisjon voib péarast ndukojaga konsulteerimist anda

tdiendavaid suuniseid kiireloomuliste meetmete rakendamise ja kasutamise kohta.

19

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta médrus (EL) 2015/479 thiste
ekspordieeskirjade kohta (ELT L 83, 27.3.2015, 1k 34).
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(46)

Mitu sektorit on siseturu nduetekohaseks toimimiseks kriitilise tahtsusega. Need kriitilise
tahtsusega sektorid on sektorid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) nr .../... (kriitilise tihtsusega iiksuste vastupidavusvdime kohta)?? ... [palun sisestada
kuupiev] kehtiva versiooni lisas. Kédesoleva midruse kohaldamisel tuleks kriitilise tdhtsusega
sektoriks pidada lisaks veel kaitse- ja julgeolekuvaldkonda. Prioriteetseid tellimusi ja
ithisostmist tuleks kasutada iiksnes kriitilise tdhtsusega sektorite varustuskindluse tagamiseks.
Komisjon voib piirata kiireloomuliste meetmete votmise teatavate konealuste sektoritega voi
nende teatavate osadega, kui pooljuhtide kriis on héirinud voi dhvardab hédirida nende

toimimist.

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) .../... kriitilise tdhtsusega liksuste
vastupidavusvoime kohta (ELT L ..., ..., 1k ...).
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(47)

Liidus asuvatele pooljuhtide tarneahelas tegutsevatele ettevotjatele kriisietapis esitatud
teabenduete eesmark on voimaldada tdpselt hinnata pooljuhtide kriisi, et méérata kindlaks
voimalikud leevendus- voi kiireloomulised meetmed liidu voi liikmesriigi tasandil ja neid ette
valmistada. Selline teave v3ib hdlmata tootmisvoimekust, tootmisvoimsust ning pracguseid
esmaseid hiireid ja kitsaskohti. Nende aspektide hulka vdivad kuuluda kriisi korral oluliste
toodete tavapérane ja praegune tegelik varu liidus asuvates tootmisrajatistes ja kolmandates
ritkides asuvates rajatistes, mida ta kditab voi kellega ta s0lmib lepinguid voi kellelt ostab
tarneid, koige levinumate toodete tellimuste tavapérane ja praegune tegelik keskmine
tditmisaeg, iga liidu tootmisiiksuse eeldatav tootmismaht jargmiseks kolmeks kuuks ning
pohjused, mis takistavad tootmisvdimsuse tditmist. Sellise teabe puhul peaks piirduma
sellega, mis on vajalik pooljuhtide kriisi olemuse voi voimalike leevendus- voi
kiireloomuliste meetmete hindamiseks riiklikul voi liidu tasandil. Teabenduded ei tohiks
holmata sellise teabe esitamist, mille avalikustamine on vastuolus litkmesriikide riikliku
julgeoleku huvidega. Konkreetne kiisitav teave tuleks vilja tootada koostoos Euroopa
pooljuhtide ndukojaga, tuginedes vabatahtlike konsultatsioonide kdigus valitud asjaomaste
ettevotjate eelnevale nduannetele. Kdik nduded peaksid olema proportsionaalsed, votma
arvesse ettevotja digusparaseid eesmirke ning andmete kittesaadavaks tegemisega kaasnevaid
kulusid ja joupingutusi ning neis tuleks ndutud teabe esitamiseks seada asjakohased tdhtajad.
Ettevotjad peaksid olema kohustatud ndudele vastama ja nende suhtes voib kohaldada
karistusi, kui nad jitavad noudele tahtlikult voi raske hooletuse tottu vastamata voi kui nad
esitavad ebadiget teavet. Kogu saadud teavet tuleks kasutada liksnes kdesoleva mééruse
kohaldamise eesmirgil ja selle suhtes tuleks kohaldada konfidentsiaalsuseeskirju. Selleks et
tagada nende litkmesriikide tédielik kaasamine, kus asub ettevotja tootmisiiksus, peaks
komisjon edastama teabendude koopia viivitamata riiklikule pddevale asutusele, ning kui

riiklik padev asutus seda taotleb, saadud teavet jagama, kasutades selleks turvalisi lahendusi.
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(48)

Kui ettevotjale esitatakse kolmandast riigist teabendue tema pooljuhtidega seotud tegevuse
kohta, peaks ta sellest teavitama komisjoni, et saaks hinnata, kas vaja oleks komisjoni

teabenduet.

Viimase abinduna, tagamaks, et kriitilise tdhtsusega sektorid saavad kriisi ajal tegevust
jatkata, ning tliksnes siis, kui see on sel eesmérgil vajalik ja proportsionaalne, voiks komisjon
kohustada integreeritud tootmisrajatisi ja ELi avatud pooljuhitehaseid votma vastu selliste
kriisi korral oluliste toodete tellimusi, mida kasutavad kas kriitilise tdhtsusega sektorid
otseselt voi mida kasutatakse kriitilise tdhtsusega sektorites kasutatavate seadmete tootmiseks,
ja seadma need prioriteediks. Potentsiaalsed prioriteetsete tellimuste saajad peaksid olema
kriitilise tahtsusega sektorite liksused voi ettevotjad, kes teevad tarneid kriitilise tihtsusega
sektoritele, mille tegevus on puudujiikide tottu hdiritud voi mille puhul on olemas tegevuse
héirete oht. Tagamaks, et kdnealuseid prioriteetseid tellimusi kasutatakse ainult vajaduse
korral, peaksid need piirduma saajatega, kes ei suutnud viltida puudujadkide mdju nditeks
oma hanketavade abil ning leevendada seda muude vahendite, niiteks olemasolevate varude
kasutuselevotu abil. Seda kohustust voib laiendada ka teiste ettevotjate sellistele pooljuhtide
rajatistele, mis on sellise voimalusega ndustunud avaliku sektori toetuse saamise kontekstis,
juhul kui selline avaliku sektori toetus anti tootmisvoimsuse suurendamiseks. Otsus
prioriteetse tellimuse kohta tuleks teha kooskolas koigi liidu kohaldatavate juriidiliste
kohustustega, vottes arvesse juhtumi asjaolusid. Prioriteetne kohustus peaks olema iilimuslik
mis tahes era- voi avalik-digusliku kohustuse tditmise suhtes, kuid seejuures tuleks arvesse
votta ettevotjate diguspiraseid eesmirke ning tootmise jarjestuse muutmiseks vajalikke
kulusid ja joupingutusi. Ettevotjate suhtes vdidakse kohaldada karistusi, kui nad ei tdida

prioriteetsete tellimustega seotud kohustust.
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(49)

(49a)

(50)

Asjaomane ettevotja peaks olema kohustatud prioriteetse tellimuse vastu votma ja seda
prioriteediks pidama. Selleks et tagada prioriteetsete tellimuste vastavus rajatise voimsusele ja
tootmisportfellile, peaks komisjon andma asjaomasele rajatisele voimaluse olla seoses
prioriteetsete tellimuste teostatavuse ja iiksikasjadega dra kuulatud. Komisjon ei tohiks esitada
prioriteetset tellimust juhul, kui rajatis ei suuda, isegi kui tellimust peetakse prioriteetseks,
seda tellimust tdita kas ebapiisava tootmisvdoimekuse voi tootmisvoimsuse tottu, voi juhul, kui
rajatis ei ole toodet tarninud voi teenust osutanud, voi seetdttu, et see tekitaks ebamdistliku

majandusliku koormuse ja tooks rajatisele kaasa erilised raskused.

Selleks et tagada prioriteetsete tellimuste rakendamiseks lébipaistev ja selge raamistik, tuleks
komisjonile anda digus votta vastu rakendusakt, milles sitestatakse praktiline ja tegevuskord.
Konealune rakendusakt peaks sisaldama kaitsemeetmeid, millega tagatakse, et prioriteetseid
tellimusi tdidetakse kooskdlas vajalikkuse ja proportsionaalsuse pohimottega, nditeks
mehhanismi abil, milles voetakse arvesse olemasolevaid tellimusi, ja mehhanismi abil,

millega tagatakse, et prioriteetsete tellimuste maht ei iileta hidavajalikku.

Erandjuhul, kui liidus pooljuhtide tarneahelas tegutsev ettevotja saab kolmandalt riigilt
taotluse prioriteetseks tellimuseks, peaks ta komisjoni sellest taotlusest teavitama, et anda
teavet hinnanguks, kas juhul, kui sellel on méirkimisvéadrne mdju kriitilise tdhtsusega sektorite
varustuskindlusele ning kui juhtumi asjaolusid arvestades on tdidetud muud vajalikkuse,
proportsionaalsuse ja seaduslikkuse nduded, peaks komisjon samuti kehtestama prioriteetse

tellimuse kohustuse.
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(51) Arvestades, kui oluline on tagada elutdhtsaid iihiskondlikke funktsioone téitvate kriitilise
tahtsusega sektorite varustuskindlus, ei tohiks prioriteetse tellimuse tditmise kohustusest
kinnipidamine tuua kaasa vastutust kolmandate isikute ees mis tahes lepinguliste kohustuste
rikkumise eest, mis vOib tuleneda vajalikest ajutistest muudatustest asjaomase tootja
tooprotsessides, kuivord lepinguliste kohustuste rikkumine oli vajalik kohaldatava
prioriteetsuse jargimiseks. Ettevatjad, kes voivad kuuluda prioriteetsete tellimuste
kohaldamisalasse, peaksid seda voimalust oma drilepingute tingimustes ette nigema. Ilma et
see piiraks muude sétete kohaldamist, ei mdjuta kdnealune vastutusest vabastamine ndukogu

25. juuli 1985. aasta direktiivis 85/374/EMU?! sitestatud tootevastutust.

(52) Teatavate toodete tootmise prioriteetseks seadmise kohustus on kooskdlas Euroopa Liidu
pohidiguste harta (edaspidi ,,harta) artiklis 16 sédtestatud ettevotlusvabaduse ja
lepinguvabaduse ning harta artiklis 17 sdtestatud omandidiguse olemusega ega mojuta neid
ebaproportsionaalselt. Vastavalt harta artikli 52 15ikele 1 tohib neid digusi kdesolevas
maidruses piirata ainult seadusega, arvestades nimetatud diguste ja vabaduste olemust ning

kooskdlas proportsionaalsuse pohimdttega.

21 Noukogu 25. juuli 1985. aasta direktiiv 85/374/EMU liikmesriikide tootevastutust kisitlevate
digus- ja haldusnormide iihtlustamise kohta (85/374/EMU) (EUT L 210, 7.8.1985, 1k 29).
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(33)

(54)

Kui kriisietapp kiivitatakse, voivad kaks vai enam litkmesriiki volitada komisjoni koondama
ndudlust ja tegutsema nende nimel nende avaliku hanke lepingute sdlmimiseks avalikes
huvides, vastavalt kehtivatele liidu eeskirjadele ja menetlustele, kasutades oma ostujoudu.
Selle volitusega voidakse anda komisjonile digus solmida kokkuleppeid selliste kriisi korral
oluliste toodete ostmiseks, mida kasutavad kas otseselt kriitilise tdhtsusega sektorid voi mida
kasutatakse kriitilise tihtsusega sektorites kasutatavate seadmete tootmiseks. Komisjon peaks
noukojaga konsulteerides hindama iga taotluse kasulikkust, vajalikkust ja proportsionaalsust.
Kui ta ei kavatse taotlust rahuldada, peaks ta sellest teavitama asjaomaseid litkmesriike ja
ndukoda ning esitama oma pohjendused. Menetluslikud tiksikasjad tuleks sétestada komisjoni
ja osalevate liikkmesriikide vahelises lepingus, mis voib holmata sdlmitavate lepingute arvu ja
ithisostu tingimusi, nagu hinnad, tarnetdhtajad, kogused ning osalemis- vdi loobumisklauslid.
Uhisostude tulemusel vdidakse allkirjastada iiksainus leping, mis hdlmab kdigi liikmesriikide
vajadusi, vOi mitu lepingut, millest igaiiks katab ithe voi mitme liikmesriigi vajadused. Lisaks
peaks osalevatel litkmesriikidel olema digus méérata esindajad, kes annavad hankemenetluste
ajal ja ostulepingute iile peetavatel ldbirddkimistel suuniseid ja ndu. Ostetud toodete

kasutuselevott ja kasutamine peaks jiima osalevate liikmesriikide padevusse.

Pooljuhtide nappuse kriisi ajal voib osutuda vajalikuks, et liit kaaluks kaitsemeetmeid.
Euroopa pooljuhtide ndukoda vdib viljendada oma seisukohti, et anda komisjonile teavet
hinnanguks selle kohta, kas turuolukord kujutab endast esmatarbekaupade puudust vastavalt

méidirusele (EL) 2015/479.
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(35)

Selleks et holbustada kdesoleva mééruse sujuvat, tulemuslikku ja iihtlustatud rakendamist,
koostodd ja teabevahetust, tuleks luua Euroopa pooljuhtide ndukoda. Euroopa pooljuhtide
noukoda peaks andma komisjonile ndu ja abi konkreetsetes kiisimustes. Muu hulgas tuleks
anda kiipide iihisettevotte ametiasutuste noukogule ndu Euroopa kiibialgatuse kohta, anda
komisjonile ndu integreeritud tootmisrajatisi ja ELi avatud pooljuhitehaseid puudutava teabe
hindamisel, pidada arutelusid ja teha ettevalmistusi selliste konkreetsete sektorite ja
tehnoloogiate kindlaksméadramiseks, millel on potentsiaalselt suur sotsiaalne voi
keskkonnaalane moju ning mis vajavad seetottu sertifitseerimist roheliste, usaldusvédrsete ja
turvaliste toodetena, ning tegeleda koordineeritud jérelevalve ja kriisidele reageerimisega.
Lisaks peaks Euroopa pooljuhtide ndukoda andma ndu ja soovitusi kdesoleva mééruse
kohaldamise kiisimuses ning holbustama litkmesriikide koost6dd ja teabevahetust kdesoleva
méiirusega seotud kiisimustes. Euroopa pooljuhtide ndukoda peaks toetama komisjoni
rahvusvahelises koostoos kooskolas rahvusvaheliste kohustustega, sealhulgas teabe kogumisel
ja kriiside hindamisel. Lisaks peaks Euroopa pooljuhtide ndukoda koordineerima, tegema
koostddd ja vahetama teavet muude liidu kriisidele reageerimise ja kriisiks valmisoleku
struktuuridega, et tagada {ihtne ja kooskdlastatud liidu 1dhenemisviis kriisidele reageerimise ja

kriisiks valmisoleku meetmetele pooljuhtide kriiside puhul.
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(56)

(57)

Euroopa pooljuhtide ndukoja eesistujaks peaks olema komisjoni esindaja. Iga liikmesriik
peaks nimetama Euroopa pooljuhtide ndukotta vahemalt {ihe kdrgetasemelise esindaja. Nad
voiksid nimetada ka erinevaid esindajaid seoses Euroopa pooljuhtide ndukoja erinevate
iilesannetega, nditeks soltuvalt sellest, millist kdesoleva madruse peatiikki Euroopa
pooljuhtide ndukoja istungitel arutatakse. Eesistuja voib Euroopa pooljuhtide ndukoja
tegevust puudutava olulise ndu saamiseks ning sidusrithmade asjakohase osalemise
voimaldamiseks moodustada allriihmi ja tal peaks olema Gigus kutsuda eksperte ja vaatlejaid
juhtumipdhiselt istungitel osalema ning digus kutsuda sidusrithmi, eelkdige liidu pooljuhtide
toostuse huve esindavaid organisatsioone, nditeks protsessori- ja pooljuhitehnoloogiate

to0stusliitu, ndukoja allriihmadesse vaatlejatena.

Euroopa pooljuhtide ndukoda peab eraldi istungeid II peatiiki kohaste iilesannete ning III ja
IV peatiiki kohaste iilesannete tditmiseks. Litkmesriigid peaksid piilidma tagada Euroopa
pooljuhtide ndukojas tulemusliku ja tdhusa koostdo. Eesistujal peaks olema vdimalik
hdlbustada teabevahetust Euroopa pooljuhtide ndukoja ning muude liidu organite, asutuste ja
nduanderiihmade vahel. Vottes arvesse pooljuhtide tarnimise téhtsust teistele sektoritele ja
sellest tulenevat vajadust kooskdlastamise jirele, peaks eesistuja tagama, et teised liidu
institutsioonid ja asutused osalevad vaatlejatena Euroopa pooljuhtide ndukoja istungitel, kui
see on asjakohane ja sobilik seoses IV peatiiki alusel loodud jérelevalve- ja kriisidele
reageerimise mehhanismiga. Selleks, et jitkata ja kasutada dra komisjoni soovituse (liidu
ithise abivahendi kohta pooljuhtide puuduse lahendamiseks) rakendamisest tulenevat t66d,
peaks Euroopa pooljuhtide ndukoda tditma Euroopa pooljuhtide eksperdiriihma tilesandeid.
Kui Euroopa pooljuhtide ndukoda on t66le hakanud, peaks see eksperdiriihm 1dpetama oma

tegevuse.
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(58) Kéesoleva madruse kohaldamisel ja tditmise tagamisel on keskne roll litkkmesriikidel. Seoses
sellega peaks iga liikmesriik miérama tihe voi mitu riigi padevat asutust tegelema kdesoleva
madruse tulemusliku rakendamisega ning tagama, et neil asutustel on piisavad volitused ja
vahendid. Liikmesriigid peaksid mididrama juba tegutseva asutuse voi tegutsevad asutused.
Selleks, et suurendada korralduse tohusust liikmesriikides ning luua ametlik kontaktpunkt
litkmesriikide ja liidu tasandi avalikkuse ja muude vastaspoolte, sealhulgas komisjoni ja
Euroopa pooljuhtide ndukoja jaoks, peaks iga litkmesriik madrama lihes kdesoleva midruse
alusel padevaks asutuseks méadratud asutuses iihe riikliku iihtse kontaktpunkti, mis vastutab
kiesoleva médrusega seotud kiisimuste kooskolastamise ja piiriiilese koostdo eest teiste

litkmesriikide padevate asutustega.

(59) Pédevate asutuste usaldusliku ja konstruktiivse koostd6 tagamiseks liidu ja riikide tasandil
peaksid kdik kdeoleva méiruse kohaldamises osalejad austama oma {ilesannete tiitmise
kiigus saadud teabe ja andmete konfidentsiaalsust, et kaitsta eelkdige
intellektuaalomandidigust ja tundlikku &riteavet voi drisaladusi. Kogu teavet, mis on saadud,
tegutsedes integreeritud tootmisrajatise vi ELi avatud pooljuhitehasena kdesoleva miiruse
kohaste teabenduete voi teavitamiskohustuste raames, tuleks kasutada iiksnes kdesoleva
madruse kohaldamise eesmérgil ning selle suhtes tuleks kohaldada ametisaladuse hoidmise
kohustust vastavalt aluslepingu artiklile 339 ning komisjoni sise-eeskirjadele andmete
turvalise kéitlemise kohta, eelkdige komisjoni 13. mértsi 2015. aasta otsusele 2015/443
komisjoni julgeoleku kohta??. Komisjon ja liikmesriikide padevad asutused, nende ametnikud,
teenistujad ja muud nende jarelevalve all to6tavad isikud ning litkkmesriikide muude asutuste
ametnikud ja avalikud teenistujad peaksid tagama oma iilesannete tditmise ja tegevuse kiigus
saadud teabe konfidentsiaalsuse. See peaks kehtima ka kédesoleva miirusega loodud Euroopa
pooljuhtide ndukoja ja pooljuhtide komitee suhtes. Vajaduse korral peaks komisjonil olema
voimalik votta vastu rakendusakte, et maarata kindlaks konfidentsiaalse teabe késitlemise

praktiline kord seoses teabe kogumisega.

22 ELTL72,17.3.2015, 1k 41-52.
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(60) Kéesoleva médruse alusel kehtestatud kohustuste tditmine tuleks tagada trahvide ja

perioodiliste karistusmaksete kohaldamise abil. Selleks tuleks kédesoleva madruse kohaste
teabenduete ja teavitamiskohustuste tditmatajédtmise puhuks kehtestada asjakohased
trahvitasemed, vottes arvesse kummagi kohustuse tditmatajatmise eri raskusastmeid,
kusjuures VKEdele tuleks ndha ette niha teistsugused tilemmaarad. Lisaks tuleks kehtestada
perioodilised karistusmaksed puhuks, kui ei tdideta prioriteetsete tellimuste vastuvotmise ja
taitmise kohustust; sellised maksed peaksid olema proportsionaalsed ja kajastama turu
hinnataset viimase 90 pdeva jooksul, kusjuures VKEdele tuleks ndha ette teistsugused
iilemmadrad. Lisaks karistuste tditmise acgumistdhtaegadele tuleks kohaldada ka trahvide ja
perioodiliste karistusmaksete madramise aecgumistihtacgu. Lisaks peaks komisjon andma

asjaomasele ettevotjale voi ettevotjate esindusorganisatsioonidele diguse olla dra kuulatud.

[(61) vélja jaetud]

(62) Selleks et tagada kdesoleva mééruse rakendamiseks tihetaolised tingimused, tuleks

komisjonile anda rakendamisvolitused seoses ECICite valimisega, et saavutada algatuse
eesmargid. Lisaks tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused seoses prioriteetsete
tellimuste toimimiseks vajaliku praktilise ja tegevuskorra kehtestamisega ning
konfidentsiaalse teabe kisitlemise praktilise korra tdpsustamiseks. Neid volitusi tuleks

kasutada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/2011%,

23

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méddrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).
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(63) Kuna kéesoleva madruse eesmarki ei suuda litkkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid meetmete ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta
meetmeid kooskdlas aluslepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses
artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev maarus nimetatud

eesmairgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese ja eesmdrgid

1.  Kaéesoleva midrusega kehtestatakse raamistik pooljuhidkosiisteemi tugevdamiseks liidu

tasandil, eelkdige jirgmiste meetmete abil:
a)  Euroopa kiibialgatuse loomine;

b)  kriteeriumide kehtestamine, et tunnustada ja toetada esimesi omalaadseid integreeritud
tootmisrajatisi ja ELi avatud pooljuhitehaseid, mis suurendavad pooljuhtidega

varustamise kindlust liidus ja pooljuhidkosiisteemi vastupanuvdimet;

c) liikmesriikide ja komisjoni vahelise koordineerimismehhanismi loomine, mille abil

teostada jdrelevalvet pooljuhtide tarnete iile ja reageerida pooljuhtide nappuse kriisile.

2. Kaéesoleva miiruse esimene eesmérk on tagada liidu konkurentsivdoime ja
innovatsioonisuutlikkuse jaoks vajalikud tingimused ning tagada t60stuse kohandamine

kiiretest innovatsioonitsiiklitest ja kestlikkuse vajadusest tulenevate struktuursete muutustega.

Teine eesmirk, mis on eraldiseisev ja tdiiendab esimest eesmérki, on parandada siseturu
toimimist, kehtestades liidu lihtse digusraamistiku liidu vastupanuvdime ja varustuskindluse

suurendamiseks pooljuhitehnoloogia valdkonnas, et suurendada t6okindlust hdirete korral.
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Artikkel 2
Moisted

1.  Kdéesolevas midruses kasutatakse jargmisi moisteid:

(1)

2)

(2a)

€)

(4)

,»pooljuht* — iiks jargmistest:
a)  materjal, kas element voi tihend, mille elektrijuhtivust saab muuta, voi

b)  komponent, mis koosneb mitmest pooljuht-, isoleeriva ja juhtiva materjali kihist,
mis on méératletud vastavalt etteantud mustrile ja mis on mdeldud tditma tépselt

madratletud elektroonilisi voi fotoonilisi funktsioone voi molemat;

,kiip* — elektrooniline seadis, mis koosneb mitmest funktsionaalsest elemendist iihel
pooljuhtmaterjali liistakul, tavaliselt mélu-, loogika-, protsessor- ja analoogseadmete

kujul, mida nimetatakse ka ,,integraalliilituseks*;

,kvantkiip* — seade, mis todtleb teavet liksikute kvantsiisteemide tasandil, kusjuures
komponentide integreerimise tase kiibile varieerub sdltuvalt kasutatavast
kvantplatvormist, sealhulgas kvantarvutuse, kommunikatsiooni, anduri vdi metroloogia

platvormid;

»tehnoloogiasdlm* — konkreetne pooljuhtide tootmisprotsess ja selle

projekteerimiseeskirjad;

,pooljuhtide tarneahel* — selliseid tegevusi, organisatsioone, ettevotjaid, tehnoloogiat,
teavet, ressursse ja teenuseid holmav siisteem, mis on seotud pooljuhtide tootmisega,
sealhulgas toorained ja to6deldud materjalid, tootmisseadmed, projekteerimine,
sealhulgas sellega seotud tarkvaraarendus, valmistamine, monteerimine, katsetamine ja

pakendamine;
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)

(6)

[(7)

(8)

)

(9a)

,pooljuhtide vdértusahel* — pooljuhttootega seotud tegevuste kogum alates selle
kontseptsioonist kuni 1dppkasutuseni, sealhulgas toorained ja toddeldud materjalid,
tootmisseadmed, teadus- ja arendustegevus ning innovatsioon, projekteerimine,
valmistamine, katsetamine, monteerimine ja pakendamine kuni I6pptoodetesse
sisestamise ja integreerimiseni, samuti olelusringi 16pu protsessid, nagu

korduskasutamine, demonteerimine ja ringlussevott;

,katseliin“ — katseprojekt voi -meede, mis on suunatud kdrgematele tehnoloogilise
valmisoleku tasemetele (3.—8. tase), et arendada edasi toetavat taristut, mis on vajalik
toote vOi siisteemi katsetamiseks, demonstreerimiseks, valideerimiseks ja

kalibreerimiseks mudeli eelduste alusel;
vélja jéetud]

,viike voi keskmise suurusega ettevotja® voi ,, VKE* — vdike voi keskmise suurusega

ettevotja, kes on méiratletud komisjoni soovituse 2003/361/EU lisa artiklis 224;

,.keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotja“ — ettevotja, kes ei ole VKE ning kellel on
maksimaalselt 3000 t66tajat, kusjuures todtajate arv arvutatakse vastavalt soovituse

2003/361/EU lisa artiklitele 3—6;

,vaike keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotja* — iiksus, kes ei ole VKE ja kellel on
kuni 499 to6tajat, kui tema tootajate arv on arvutatud vastavalt soovituse 2003/361/EU

lisa artiklitele 3—6;

24

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus mikro-, véikeste ja keskmise suurusega ettevotjate

madratlemise kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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(10)

(11)

,esimene omalaadne rajatis* — pooljuhtide tootmise rajatis, mis pakub uuendusi seoses
tootmisprotsessi voi ldpptootega ning mida ei ole liidus veel olulisel miéral olemas voi
mida ei ole kavas ehitada. See holmab muu hulgas innovatsiooni, mis on seotud
andmetootlusvoimsuse voi turvalisuse, ohutuse voi usaldusvéérsuse taseme, energia- ja
keskkonnatdhususe parandamisega, uue tehnoloogiasdlme voi substraadi materjali
kasutamisega voi selliste tootmisprotsesside rakendamisega, mis toovad kaasa tGhususe

suurenemise;

,Jargmise polvkonna kiibid* ja ,,jirgmise polvkonna pooljuhitehnoloogiad* — kiibid ja
pooljuhitehnoloogiad, mis iiletavad tehnika taset, parandades oluliselt
andmetdotlusvoimsust voi turvalisuse, ohutuse voi usaldusvéérsuse, energia- ja
keskkonnatoime, tehnoloogiasdlme voi substraadi materjali taset voi selliste

tootmisprotsesside rakendamist, mis suurendavad tohusust;

(11a) ,tipptasemel pooljuhitehnoloogiad* — kiibi- ja pooljuhitehnoloogia innovatsiooni tase

projektide elluviimise ajal;

(11b) ,,pooljuhtide tootmine* — pooljuhtplaatide tootmise ja todtlemise mis tahes etapp,

sealhulgas substraadi materjalid, ning alg- ja 1dppfaas, mis on vajalik pooljuhttoodete

16plikuks valmistamiseks;

(12) ,,algfaas (front-end)* — kogu pooljuhtplaadi to6tlemise protsess;
(13) ,,loppfaas (back-end)* — pooljuhttoote pakendamine, montaaz ja katsetamine;
(14) ,,pooljuhtide kasutaja“ — ettevdtja, kes toodab pooljuhte sisaldavaid l6pptooteid;
(15) ,,peamised turuosalised* — liidu pooljuhtide tarneahela ettevatjad, kelle usaldusvairne
toimimine on pooljuhtide tarne jaoks esmatihtis;
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(16) ,.kriitilise tdhtsusega sektor — mis tahes sektor, millele on osutatud Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL) nr.../... (kriitilise tdhtsusega liksuste vastupidavusvdime

kohta) lisas ... kehtivas versioonis, samuti kaitse- ja julgeolekusektor;

(17) ,kriisi korral oluline toode* — pooljuhid, vahesaadused ja toorained, mida on vaja
pooljuhtide voi vahesaaduste tootmiseks ja mida mdjutab pooljuhtide kriis ja mis on

olulised kriitilise tdhtsusega sektori oluliste funktsioonide tagamiseks;

(18) ,,tootmisvoimekus* — pooljuhtide tootmise rajatise voimalik toodang optimaalsete

ressursside juures;

(19) ,,tootmisvdimsus‘ — pooljuhtide tootmise rajatise toodang.

I1 PEATUKK

EUROOPA KIIBIALGATUS

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 3

Algatuse loomine

1. Algatus luuakse mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 kestuse ajaks.
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Algatust toetatakse programmist ,,Euroopa horisont™ ja programmist ,,Digitaalne Euroopa®,
eelkdige selle erieesmirgist 6, vastavalt 1,65 miljardi euro ja 1,25 miljardi euro suuruse
maksimaalse soovitusliku summaga. Seda rahastamist rakendatakse kooskolas méaarusega

(EL) 2021/695 ja miirusega (EL) 2021/694.

Artikkel 4
Algatuse eesmdrgid

Algatuse iildeesmirk on toetada ulatuslikku tehnoloogilise suutlikkuse suurendamist ja sellega
seotud teadus- ja innovatsioonitegevust kogu liidu pooljuhtide vairtusahelas ning vdimaldada
tipptasemel ja jirgmise pdlvkonna pooljuhi- ja kvanttehnoloogia arendamist ja
kasutuselevottu, mis tugevdab liidu korgetasemelise projekteerimise, siisteemide
integreerimise ning kiipide tootmise voimekust. Samuti aitab see kaasa rohe- ja digipdorde
saavutamisele, eelkdige vihendades elektrooniliste siisteemide kliimamdju, parandades
jargmise pdlvkonna kiipide kestlikkust ja tugevdades ringmajanduse protsesse ning kisitledes

sisseprojekteeritud turvet, mis kaitseb kiiberohtude eest.
Algatusel on jargmised viis tegevuseesmérki:

a) tegevuseesmdrk nr 1: integreeritud pooljuhitehnoloogiate projekteerimise

korgetasemelise ulatusliku suutlikkuse arendamine;

b) tegevuseesmirk nr 2: olemasolevate katseliinide tdhustamine ja uute tdiustatud
katseliinide arendamine, et voimaldada tipptasemel ja jargmise pdlvkonna

pooljuhitehnoloogia arendamist ja kasutuselevottu;
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c) tegevuseesmirk nr 3: kdrgtehnoloogilise ja insenertehnilise suutlikkuse arendamine, et
kiirendada kvantkiipide ja nendega seotud pooljuhitehnoloogia uuenduslikku

arendamist;

d) tegevuseesmirk nr 4: kogu liidus pddevuskeskuste vorgustiku loomine, tohustades

olemasolevaid voi luues uusi rajatisi;

e) tegevuseesmirk nr 5: eelkdige pooljuhtide viirtusahelas tegutsevate idufirmadele,
kasvufirmadele, VKEdele ja vdikestele keskmise turukapitalisatsiooniga ettevotjatele
juurdepddsu holbustamine laenurahale ja omakapitalile InvestEU fondi

segarahastamisvahendi ja Euroopa Innovatsioonindukogu (kiibifond) kaudu.

3. Loikes 2 osutatud tegevuseesméirgid voivad hdlmata suutlikkuse suurendamise meetmeid ning
sellega seotud teadus- ja innovatsioonitegevust. Kdiki suutlikkuse suurendamise meetmeid
rahastatakse programmi ,,Digitaalne Euroopa“ kaudu ning sellega seotud teadus- ja

innovatsioonitegevust rahastatakse programmi ,,Euroopa horisont* kaudu.

Artikkel 5

Algatuse sisu

1.  Algatusega tehakse jargmist:
a) tegevuseesmdrgi nr 1 all:

(1)  luuakse uuenduslik virtuaalne projekteerimisplatvorm ja hoitakse seda t60s, mis
oleks kattesaadav kogu liidus ning mille jaoks integreeritakse olemasolevad ja
uued projekteerimisrajatised laiendatud raamatukogud ja elektroonilise
projekteerimise automatiseerimise (Electronic Design Automation, EDA)

vahenditega;
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b)

)

3)

suurendatakse projekteerimissuutlikkust, soodustades uuenduslikku arengut,
nditeks avatud 1dhtekoodiga protsessori kdsustiku arhitektuuril (nt RISC-V)
pohinevad protsessoriarhitektuurid, sisseprojekteeritud turbega arhitektuurid ja
muud uuenduslikud arhitektuurid, uut tiitipi mélud, protsessorid, kiirendid voi

viikese voimsusega kiibid;

laiendadatakse pooljuhidkosiisteemi, integreerides sellised sektorid nagu
tervishoid, litkkuvus, energeetika, telekommunikatsioon, julgeolek, kaitse ja

kosmos, panustades liidu rohe-, digi- ja innovatsioonikavadesse;

tegevuseesmargi nr 2 all:

(1

2)

tugevdatakse jargmise pdlvkonna kiipide tootmise tehnoloogiate alast voimekust
teadus- ja innovatsioonitegevuse integreerimisega ning ettevalmistustega selleks,
et arendada tulevasi tehnoloogiasdlmi, nditeks alla kahe nanomeetri suurusi
tipptasemel sdlmi, 10 nanomeetrit ja alla selle FD-SOI (Fully Depleted Silicon on
Insulator) tehnoloogiat, uusi pooljuhtmaterjale ja heterogeensete siisteemide
integreerimist ning tdiustatud moodulite monteerimist ja pakendamist véikese ja

keskmise mahuga tootmiseks;

toetatakse laiaulatuslikku innovatsiooni, voimaldades juurdepéédsu uutele voi
olemasolevatele katseliinidele, et katsetada, testida, valideerida 16plike seadmete
usaldusviirsust, uusi projekteerimiskontseptsioone, mis integreerivad
pohifunktsioone, nditeks jouelektroonika uudsed materjalid ja arhitektuurid, mis
edendavad sédéstvat energiat ja elektromobiilsust, vihendavad energiatarbimist,
suurendavad kiiberturvalisust, funktsionaalset ohutust ja arvutusvdoimsust voi
integreerivad ldbimurdelisi tehnoloogiaid, nagu neuromorfsed ja sisseechitatud
tehisintellekti kiibid, integreeritud fotoonika, grafeen ja muud 2D-materjalidel
pohinevad tehnoloogiad, tehnoloogilised lahendused elektrooniliste komponentide

ja stisteemide kestlikkuse ja ringluspohisuse parandamiseks;
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(3) toetatakse integreeritud tootmisrajatisi ja ELi avatud pooljuhitehaseid

eelisjuurdepddsu kaudu uutele katseliinidele;
c) tegevuseesmargi nr 3 all:
(1) luuakse kvantkiipide jaoks uuenduslikud projekteerimisraamatukogud;
(2) toetatakse katseliine kvantliilituste ja juhtelektroonika integreerimiseks;

(3) tootatakse vélja testimis- ja katserajatised katseliinidel toodetud tdiustatud

kvantkiipide testimiseks ja valideerimiseks;
d) tegevuseesmirgi nr 4 all:

(1) suurendatakse suutlikkust ja pakutaksesidusrithmadele, sealhulgas
16ppkasutajatest VKEdele ja idufirmadele mitmesuguseid eksperditeadmisi,
holbustades juurdepédsu eespool nimetatud suutlikkusele ja rajatistele ning nende

tohusat kasutamist;

(2) tegeletakse oskuste nappuse ja tooturu ndudlusele mittevastavusega, meelitades
ligi ja mobiliseerides uusi talente ning toetades pooljuhidkosiisteemi
tugevdamiseks sobiva kvalifikatsiooniga t66j0u tekkimist, sealhulgas pakkudes
ilidpilastele sobivaid koolitusvdimalusi, nditeks duaaldppe programme ja

iiliopilastele orienteeritust, lisaks todtajate iimberdppele ja oskuste tdiendamisele;
e) tegevuseesmdrginr 5 all:

(1) parandatakse liidu eelarvest tehtavate kulutuste voimendavat mdju ja saavutatakse

erasektori rahastamise ligimeelitamisel suurem mitmekordistav mdju;

(2) toetatakse ettevotjaid, kellel on raskusi rahastamisele juurdepddsuga, ning
tegeletakse vajadusega toetada liidu ja selle liikkmesriikide majanduslikku

vastupanuvoimet;
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(3) kiirendatakse investeeringuid kiipide projekteerimise, pooljuhtide tootmise ja
integreerimise tehnoloogiatesse ning vdoimendatakse nii avaliku kui ka erasektori
rahastamist, suurendades samal ajal varustuskindlust ja pooljuhidkosiisteemi

vastupanuvoimet kogu pooljuhtide vaartusahelas.

Artikkel 5a

Rakendamine, jarelevalve ja aruandlus

1.  Algatuse tegevuseesmargid nr 14 voib usaldatakse kiipide tihisettevottele, millele on
osutatud ndukogu méidruses XX/XX, millega muudetakse ndukogu maarust (EL) 2021/2085
ja mida rakendatakse kiipide iihisettevotte tooprogrammi sitestatud meetmetega.

[2. viljajdetud]

3. Algatuse tdhusa rakendamise, jarelevalve ja hindamise tagamiseks sisaldab kiipide
ithisettevdtte iga-aastane tegevusaruanne teavet tegevuseesmérkidega 1-4 seotud kiisimuste
kohta, vottes aluseks II lisas esitatud moddetavad niitajad.

4.  Komisjon teavitab korrapiraselt Euroopa pooljuhtide ndukoda tegevuseesmérgi nr 5
rakendamisel tehtud edusammudest.

Artikkel 6
Koostoime liidu programmidega

1.  Algatus voimaldab koostoimet III lisas osutatud liidu programmidega. Komisjon tagab, et
algatuse ja liidu programmide omavahelise tdiiendavuse voimendamine ei takista eesmérkide
saavutamist.
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Artikkel 7

Euroopa kiibitaristu konsortsium

1.  Algatuse raames rahastatavate meetmete ja muude seonduvate iilesannete rakendamiseks,

mida rakendatakse kiipide iihisettevotte kaudu, voib kéesolevas artiklis sédtestatud tingimustel

asutada juriidilise isiku kujul Euroopa kiibitaristu konsortsiumi (,,ECIC*). Kéesolevas artiklis

satestatud tingimustel v3ib asutada rohkem kui ithe ECICi.

2. ECIC vastab jargmisele:

a)  on juriidiline isik alates 15ikes 6 osutatud komisjoni otsuse joustumise kuupéevast;

(aa) sel on igas litkmesriigis kdige laialdasem digus- ja teovdime, mida vastavalt selle riigi
seadustele juriidilistele isikutele antakse. Eeskétt voib ECIC omandada, omada ja
voorandada vallas- ja kinnisasju ning intellektuaalomandit, sdlmida lepinguid ning olla
kohtus menetlusosaline;

b)  selle pohikirjajargne asukoht peab olema mone litkmesriigi territooriumil,

c) selle on asutanud vihemalt kolm liiget (asutajaliikmed), kes vdivad olla liikmesriigid,
avalik-0iguslikud voi eradiguslikud juriidilised isikud vihemalt kolmest litkmesriigist
vOi nende kombinatsioon;

ca) see tagab, et parast ECICi loomist késitleva otsuse vastuvotmist voivad teised
litkmesriigid igal ajal tihineda litkmetena. Muud avalik-6iguslikud voi eradiguslikud
juriidilised isikud vdivad igal ajal liituda liikmetena pohikirjas sédtestatud diglastel ja
maistlikel tingimustel. Litkmesriigid, kes rahalist ega mitterahalist panust ei anna,
voivad ECICiga iihineda hailediguseta vaatlejatena, ECICit sellest teavitades;
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d)

sel on koordinaator.

3. Vdimaliku ECICi koordinaator esitab kdigi asutajaliikmete nimel komisjonile kirjaliku

taotluse, mis sisaldab jargmist:

a)

b)

komisjonile esitatud taotlus luua ECIC, sealhulgas asutajaliikmete nimekiri;

ECICi pohikirja kavand, mis sisaldab vihemalt sitteid jargmise kohta: tegevuse kestus
ja tegevuse 10petamise menetlus kooskolas artikliga 7c; vastutuskord vastavalt artiklile
7a; pohikirjajargne asukoht ja nimi; kohaldamisala; litkmesus, sealhulgas litkmesuse
muutmise tingimused ja kord; eelarve, sealhulgas liikmete vastavate rahaliste ja
mitterahaliste panuste kasutamise kord; tulemuste omandidigus; juhtimine, sealhulgas

otsuste tegemise protseduur ning konkreetne roll ja vajaduse korral hadledigus;

vastuvotva litkmesriigi deklaratsioon selle kohta, kas ta tunnustab ECICit alates selle
loomise hetkest rahvusvahelise organisatsioonina ndukogu direktiivi 2006/112/EU
artikli 143 punkti g ja artikli 151 1dike 1 punkti b tdhenduses ning rahvusvahelise
organisatsioonina ndukogu direktiivi 2008/118/EU artikli 12 1dike 1 punkti b
tdhenduses. Konealustes sitetes esitatud erandite piirangud ja tingimused kehtestatakse

ECICi litkkmete vahel sdlmitava kokkuleppega.

4.  Komisjon hindab taotlusi koigi jargmiste kriteeriumide alusel:

a)  kavandatava ECICi asutajaliikmete ning kavandatavale ECICile omandatavate,
arendatavate vO1 madratavate pooljuhtide valdkonna asjakohane padevus, oskusteave ja
voimekus;

b) ettendhtud juhtimissuutlikkus, personal ja vahendid, mis on vajalikud selle
pohikirjajirgse eesmargi tditmiseks;

14668/22 Ips/km 54
LISA COMPET.2 ET



c) tegevuslikud ja diguslikud vahendid liidu tasandil kehtestatud halduslike, lepinguliste ja

finantsjuhtimise alaste digusnormide kohaldamiseks;

d) rahaline elujoulisus, mis vastab selliste liidu vahendite tasemele, mille haldamise
iilesanne talle antakse, ning mida téendavad asjakohasel juhul

raamatupidamisdokumendid ja kontoviljavotted;
e) ECICi liikmete panused, mis tehakse kittesaadavaks ECICile, ja sellega seotud kord;
ea) ECICi avatus uutele litkmetele;

f)  ECICi vaime tagada liidu pooljuhtide vdirtusahela vajaduste rahuldamine.

5. Komisjon votab 1dikes 4 sétestatud kriteeriumide alusel vastu rakendusakti, et tunnustada
taotlejat ECICina voi liikata taotlus tagasi ning teavitada sellest asutajalitkmeid. Need
rakendusaktid vOetakse vastu vastavalt artikli 33 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusele.

[6. véljajdetud]

[7. véljajdetud]

8.  Koik pohikirja muudatused esitab ECIC komisjonile kiimne pdeva jooksul parast nende
vastuvotmist.

8a. Komisjon voib kuuekiimne pédeva jooksul parast muudatuse esitamist esitada asjaomase
muudatuse suhtes vastuviited ja pohjendada, miks muudatus ei vasta kidesoleva médruse
tingimustele.
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8b.

8c.

10.

Muudatus ei joustu enne seda, kui vastuviidete esitamise tdhtaeg on 16ppenud vai kui

komisjon on vastuvéidete esitamisest loobunud voi kui esitatud vastuvdited on tiihistatud.
Muudatuse taotlus sisaldab jargmist teavet:

a)  kavandatud voi, kui see on asjakohane, vastuvoetud muudatuse tekst, sealhulgas

kuupidev, millal muudatus joustub;
b)  podhikirja muudetud ja konsolideeritud versioon.

ECIC koostab iga-aastase tegevusaruande, mis sisaldab tema tegevuse tehnilist kirjeldust ja
finantsselgitust. Iga-aastane tegevusaruanne edastatakse komisjonile ja tehakse iildsusele
kittesaadavaks. Komisjon v3ib anda soovitusi iga-aastases tegevusaruandes kisitletud
teemade kohta. Komisjon saadab ECICide iga-aastased tegevusaruanded pdhjendamatu

viivituseta Euroopa pooljuhtide ndukojale.

Kui litkmesriik leiab, et ECIC keeldub konsortsiumi uut liiget vastu vitmast, ilma et ta oleks
sellist keeldumist pdhikirjas tdpsustatud diglastel ja moistlikel tingimustel pdhjendanud, vdib
ta sellest teavitada kiipide tihisettevotte ametiasutuste ndoukogu, kes vastavalt ndukogu
médruse (EL) 2021/2085, millega luuakse tihisettevotted programmi ,,Euroopa horisont*
raames (muudetud kujul), artiklile XX nduab vajaduse korral ECICilt parandusmeetmete

vOtmist, nditeks pdhikirja muutmist.

Artikkel 7a
ECICi vastutus

ECIC vastutab oma volgade eest.
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Liikmete rahaline vastutus ECICi volgade eest piirdub nende panusega ECICisse. Liikmed
voivad pdhikirjas tdpsustada, et nad votavad kindlaksmédratud vastutuse, mis on nende

panusest suurem, vOi piiramatu vastutuse.
Liit ei vastuta ECICi volgade eest.

Artikkel 7b
Kohaldatav 6igus ja ECICi jurisdiktsioon

ECICi loomise ja toimimise suhtes kohaldatakse:
a)  liidu digust, eeskitt kdesolevat mairust;

b)  selle riigi digust, kus on ECICi pohikirjajargne asukoht, kiisimustes, mille suhtes ei

kohaldata voi kohaldatakse ainult osaliselt punktis a osutatud digusakte;
c) pohikirja ja selle rakenduseeskirju.

Ilma et see piiraks juhtumeid, mis kuuluvad aluslepingute kohaselt Euroopa Liidu Kohtu
jurisdiktsiooni alla, méaératakse ECICiga seoses liikmete vahel, litkkmete ja ECICi vahel ning
ECICi1 ja kolmandate isikute vahel tekkivate vaidluste lahendamiseks pddev kohus kindlaks

vastavalt selle litkkmesriigi digusele, kus on ECICi pohikirjajargne asukoht.

Artikkel 7¢
ECICi tegevuse lopetamine
Pdohikirjas sétestatakse ECICi tegevuse lopetamise menetlus, mis jargneb litkmete otsusele.

Kui ECIC ei suuda oma volgu tasuda, kohaldatakse selle riigi maksejouetuseeskirju, kus asub

ECICi pohikirjajargne asukoht.
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Artikkel 8

Pooljuhtide pddevuskeskuste Euroopa vorgustik

1.  Algatuse tegevuseesmargi nr 4 saavutamiseks luuakse pooljuhtide,
integratsioonitehnoloogiate ja siisteemi projekteerimise padevuskeskuste Euroopa vorgustik

(edaspidi ,,vorgustik®).

2. Pédevuskeskused teevad liidu to0stuse, eelkdige VKEde ja keskmise turukapitalisatsiooniga
ettevatjate, samuti teadus- ja tehnoloogiaorganisatsioonide, iilikoolide ja avaliku sektori

huvides koiki jargmisi tegevusi vOi osa neist:

a)  juurdepdisu voimaldamine algatuse tegevuseesmairgi nr 1 kohastele
projekteerimisteenustele ja projekteerimisvahenditele ning tegevuseesmairgis nr 2

osutatud algatuse osa raames toetatavatele katseliinidele;

b) teadlikkuse suurendamine ning sidusrithmadele vajaliku oskusteabe, asjatundlikkuse ja
oskuste pakkumine, et aidata neil kiirendada uute pooljuhitehnoloogiate,
projekteerimisvOimaluste ja siisteemikontseptsioonide véljatdotamist ja integreerimist
tdnu vorgustiku olemasolevate vahendite tulemuslikule kasutamisele, ning Euroopa
iilikoolide asjakohastes dppevaldkondades iilidpilaste arvu suurendamine ja hariduse

kvaliteedi parandamine;

c) teadlikkuse suurendamine ning oskusteabe, asjatundlikkuse ja teenuste pakkumine voi
neile juurdepéddsu tagamine, sealhulgas valmisolek siisteemi kavandamiseks, uued ja
olemasolevad katseliinid ning oskuste ja pddevuste arendamiseks vajalike meetmete

toetamine;

d) d) oskusteabe ja asjatundlikkuse edasiandmise holbustamine litkmesriikide ja
piirkondade vahel, soodustades oskuste, teadmiste ja heade tavade vahetamist ning

soodustades ithisprogramme;
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(4.

e)  pooljuhitehnoloogiat ja nende rakendusvoimalusi kisitlevate erikoolitusmeetmete

véljatootamine ja haldamine, et toetada talendipagasi arendamist liidus.

Liikmesriigid méédravad padevuskeskusekandidaadid vastavalt oma riiklikele menetlustele,
haldus- ja institutsioonilistele struktuuridele avatud ja konkurentsipohise protsessi kaudu.
Kiipide iihisettevotte todprogrammis kehtestatakse padevuskeskuste loomise protseduur,
sealhulgas valikukriteeriumid, ning keskuste edasised iilesanded ja funktsioonid seoses
algatuse raames voetavate meetmete rakendamisega, ning vorgustiku loomise protseduur.
Kiipide tihisettevote teeb otsuse vorgustiku moodustavate padevuskeskuste valimise ja
vorgustiku loomise kohta. Liikmesriigid ja komisjon maksimeerivad koostoimet muude ELi
algatuste, néditeks Euroopa digitaalse innovatsiooni keskuste raames loodud olemasolevate

padevuskeskustega.
vilja jéetud]
[Artikkel 9]

[iile kantud artiklisse 5a]
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2a.

III PEATUKK

VARUSTUSKINDLUS JA VASTUPANUVOIME

Artikkel 10

Integreeritud tootmisrajatised

Integreeritud tootmisrajatised on liidu esimesed omalaadsed pooljuhtide tootmisrajatised,
mille tootmisvdimsust kasutatakse nende endi tarbeks ning mis aitavad kaasa liidus

pooljuhidkosiisteemi varustuskindlusele ja vastupanuvdimele.

Integreeritud tootmisrajatis kvalifitseerub esimeseks omalaadseks rajatiseks, kui ta esitab

taotluse vastavalt artikli 12 16ikele 1.
[a) viljajdetud]

Integreeritud tootmisrajatis peab vastama jargmistele nouetele:

b)  selle loomisel, kditamisel vdi tootmisel on positiivne lilekanduv moju liidu pooljuhtide

védrtusahelale véljaspool asjaomast ettevotjat voi litkmesriiki, mis avaldab positiivset

moju pooljuhidkosiisteemi varustuskindlusele ja vastupanuvoimele, suurendab

kvalifitseeritud t66joudu ning aitab kaasa liidu digi- ja rohepodrdele;

c) see tagab, et tema suhtes ei kohaldata ekstraterritoriaalselt kolmandate riikide avaliku

teenindamise kohustusi viisil, mis vdib kahjustada ettevotja suutlikkust tdita artikli 21

16ikes 1 sdtestatud kohustusi, ning kohustub teavitama komisjoni sellise kohustuse

tekkimisest;
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2a.

d) see investeerib liidus jatkuvasse innovatsiooni, et saavutada konkreetseid edusamme

pooljuhitehnoloogias vdi valmistada ette jirgmise pdlvkonna tehnoloogiaid.

Selleks et investeerida jatkuvasse innovatsiooni vastavalt 16ike 2 punktile d, on integreeritud
tootmisrajatisel eelisjuurdepdds artikli 5 16ike 1 punkti b kohaselt loodud katseliinidele.
Selline eelisjuurdepéés ei vilista ega takista teiste huvitatud ettevotjate tegelikku juurdepédsu

katseliinidele.

Artikkel 11
ELi avatud pooljuhitehased

ELi avatud pooljuhitehased on liidu esimesed omalaadsed pooljuhtide tootmisrajatised, mis
pakuvad sdltumatutele ettevotjatele tootmisvdimsust ning mis seelébi aitavad kaasa liidu

pooljuhidkosiisteemi varustuskindlusele ja vastupanuvdimele.

ELi avatud pooljuhitehas kvalifitseerub esimeseks omalaadseks rajatiseks, kui ta esitab

taotluse vastavalt artikli 12 16ikele 1.

[a) viljajdetud]
ELi avatud pooljuhitehas peab vastama jargmistele nduetele:

b)  selle loomisel, kditamisel v3i tootmisel on positiivne iilekanduv moju liidu pooljuhtide
vadrtusahelale véljaspool asjaomast ettevotjat voi litkmesriiki, mis avaldab positiivset
moju pooljuhidkosiisteemi varustuskindlusele ja vastupanuvoimele, suurendab
kvalifitseeritud t66joudu ning aitab kaasa liidu digi- ja rohepodrdele, vottes eelkdige
arvesse seda, mil médral see pakub rajatisega mitteseotud ettevitjatele piisava ndudluse

korral tootmisvoimsust;
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c)  see tagab, et tema suhtes ei kohaldata ekstraterritoriaalselt kolmandate riikide avaliku
teenindamise kohustusi viisil, mis vdib kahjustada ettevotja suutlikkust tdita artikli 21
16ikes 1 sitestatud kohustusi, ning kohustub teavitama komisjoni sellise kohustuse

tekkimisest;

d) see investeerib liidus jatkuvasse innovatsiooni, et saavutada konkreetseid edusamme

pooljuhitehnoloogias vai valmistada ette jirgmise polvkonna tehnoloogiaid.

3. Kui ELi avatud pooljuhitehas pakub tootmisvoimsust ettevotjatele, kes ei ole rajatise kditajaga
seotud, peab ta kehtestama ja sdilitama projekteerimis- ja tootmisprotsesside piisava ja
toimiva funktsioonipohise lahususe, et tagada igas etapis saadud teabe kaitse.

4.  Selleks et investeerida jatkuvasse innovatsiooni vastavalt 1dike 2 punktile d, on ELi avatud
pooljuhitehasel eelisjuurdepéds artikli 5 16ike 1 punkti b kohaselt loodud katseliinidele.
Selline eelisjuurdepiis ei vilista ega takista teiste huvitatud ettevdtjate tegelikku juurdepdisu
katseliinidele.

Artikkel 12
Staatuse andmise kord

1. Iga ettevdtja voi ettevatjate konsortsium voib esitada komisjonile taotluse, et saada projektile
integreeritud tootmisrajatise voi EL1 avatud pooljuhitehase staatus.

2. Komisjon hindab Euroopa pooljuhtide ndukoja seisukohti arvesse vottes taotlust diglase ja
labipaistva protsessi kdigus, ldhtudes jargmistest elementidest:
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2a.

b)

d)

vastavus kas artikli 10 1dikes 2 vai artikli 11 1dikes 2 sétestatud kriteeriumidele ning

kohustus téita artikli 10 16ikes 2a voi artikli 11 161kes 2a sétestatud noudeid;

ariplaan, milles hinnatakse projekti rahalist elujoulisust, vittes arvesse kogu selle

kestust, sealhulgas teave kavandatud avaliku sektori toetuse kohta;
taotleja tdendatud kogemus sarnaste rajatiste paigaldamisel ja kditamisel,

asjakohase lisadokumendi esitamine, mis tdendab selle liikmesriigi vdi nende
litkmesriikide valmisolekut toetada sellise rajatise rajamist, kus taotleja kavatseb luua

oma rajatise.

Komisjon teeb taotluse kohta otsuse. Otsuses madratakse projekti eeldatava kestuse alusel

kindlaks staatuse kestus. Komisjon votab vastu oma otsuse ning teavitab taotlejat kuue kuu

jooksul pérast tdieliku taotluse kittesaamist. Kui komisjon leiab, et taotluses esitatud teave ei

ole téielik, annab ta taotlejale voimaluse esitada pohjendamatu viivituseta taotluse

taiendamiseks vajalikku lisateavet.

Komisjon jilgib integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud pooljuhitehaste loomisel ja

kéitamisel tehtud edusamme ning teavitab korrapiraselt Euroopa pooljuhtide ndukoda.

Kui komisjon leiab, et rajatis ei vasta enam kas artikli 10 1dikes 2a voi artikli 11 1dikes 2a

sdtestatud nduetele, annab ta rajatise kéditajale voimaluse esitada selgitusi ja teha ettepanekuid

asjakohaste meetmete kohta.
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3a.

Rajatise kéitaja voib taotleda, et komisjon vaataks staatuse kestuse labi voi muudaks oma
rakenduskavasid seoses kas artikli 10 16ikes 2a voi artikli 11 1dikes 2a séitestatud nduetele
vastavusega, kui ta peab seda ettendgematute viliste asjaolude tottu nduetekohaselt

pohjendatuks. Léabivaatamise alusel voib komisjon muuta 16ike 2a kohaselt antud staatuse

kestust voi kiita heaks rakenduskavade muutmise.

Kui tunnustamine pohines ebadiget teavet sisaldaval taotlusel vai kui olenemata ldikes 3
sdtestatud menetluse 10puleviimisest ei vasta rajatis kas artikli 10 16ikes 2a voi artikli 11
16ikes 2a sitestatud nduetele, voib komisjon integreeritud tootmisrajatise voi ELi avatud
pooljuhitehase staatuse tunnustamise otsuse tiihistada. Enne sellise otsuse tegemist
konsulteerib komisjon Euroopa pooljuhtide ndukojaga, olles eelnevalt esitanud sellise

tithistamise pohjused.

Rajatised, mis ei ole enam integreeritud tootmisrajatised voi ELi avatud pooljuhitehased,

kaotavad kdik kdesolevast médrusest tulenevad, selle staatuse tunnustamisega seotud digused.

Rajatiste suhtes, mis ei ole enam integreeritud tootmisrajatised voi ELi avatud
pooljuhitehased, kohaldatakse siiski jatkuvalt artikli 21 16ikes 1 sdtestatud kohustust
ajavahemiku jooksul, mis on samaviirne algselt 15ike 2a kohaselt antud staatuse jaoks
ettendhtud ajavahemikuga, voi kui staatus vaadati 14bi, siis 10ike 3a kohaselt muudetud

kehtivusaja jooksul.

Artikkel 13

Liidu huvi ja avaliku sektori toetus

Integreeritud tootmisrajatisi ja ELi avatud pooljuhitehaseid kasitatakse liidu huvides olevate

rajatistena, kuna need aitavad kaasa pooljuhtide varustuskindlusele ja pooljuhikosiisteemi

vastupanuvoimele liidus.
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Ilma et see piiraks aluslepingu artiklite 107 ja 108 kohaldamist, vdivad liikmesriigid liidu
pooljuhidkosiisteemi varustuskindluse ja vastupanuvoime toetamiseks kohaldada
toetusmeetmeid ja ndha ette haldustoetuse integreeritud tootmisrajatistele ja ELi avatud

pooljuhitehastele kooskdlas artikliga 14.

Artikkel 14

Loamenetluste kiirendamine

Liitkmesriigid tagavad, et integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud pooljuhitehaste
kavandamise, ehitamise ja kéitamisega seotud haldustaotlusi menetletakse tohusalt ja
Oigeaegselt. Selleks tagavad koik asjaomased riigi ametiasutused, et neid taotlusi
menetletakse nii kiiresti, kui see on diguslikult voimalik, austades tédielikult litkmesriikide

seadusi ja menetlusi.

Integreeritud tootmisrajatistele ja ELi avatud pooljuhitehastele omistatakse riikliku téhtsuse
poolest kdrgeim voimalik staatus, kui selline eristamine on ette ndhtud, ja neid késitatakse
sellistena ka loamenetlustes, sealhulgas keskkonnamdju hindamisega seonduvas, ning kui

siseriiklik digus seda ette ndeb, siis ka ruumilisel planeerimisel.

Pooljuhtide varustuskindlust ja pooljuhikosiisteemi vastupanuvoimet voib kasitada tildiste
huvide seisukohast eriti mdjuva pdhjusena direktiivi 92/43/EMU artikli 6 15ike 4 ja artikli 16
16ike 1 punkti ¢ tdhenduses ning eriti tdhtsana iildiste huvide seisukohalt direktiivi 2000/60
artikli 4 16ike 7 tdhenduses. Seepirast voib integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud
pooljuhitehaste kavandamist, ehitamist ja kaitamist pidada lilekaalukaks avalikuks huviks,

tingimusel et tdidetud on muud konealuste sdtete tingimused.
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Iga asjaomane litkmesriik voib iga integreeritud tootmisrajatise ja ELi avatud pooljuhitehase
jaoks médrata asutuse, kes vastutab planeerimise, ehitamise ja kditamisega seotud
haldustaotluste hdlbustamise ja koordineerimise eest. [ga madratud asutus voib médrata
koordinaatori, kes tegutseb integreeritud tootmisrajatise voi ELi avatud pooljuhitehase iihtse
kontaktpunktina. Kui integreeritud tootmisrajatise vdi ELi avatud pooljuhitehase loomiseks

on vaja teha otsuseid kahes vOi enamas litkmesriigis, vdivad vastavad madratud asutused votta
koik vajalikud meetmed omavaheliseks tohusaks ja tulemuslikuks koostooks ja

koordineerimiseks.

IV PEATUKK

JARELEVALVE JA KRIISILE REAGEERIMINE

1. JAGU

JARELEVALVE

Artikkel 15

Jdrelevalve

Kéesoleva miiruse kohaldamisel koosneb pooljuhtide vdirtusahela jirelevalve jargmistest

tegevustest:
a) artikli 16 kohaselt kindlaks méératud varajase hoiatamise indikaatorite jarelevalve;

b) liikmesriikide teostatav jérelevalve artikli 17 kohaselt kindlaks méairatud peamiste

turuosaliste kogu tegevuse iile.
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Komisjon médrab parast Euroopa pooljuhtide ndukojaga konsulteerimist kindlaks jérelevalve

sageduse, ldhtudes pooljuhtide védartusahela vajadustest.

Komisjon koordineerib pooljuhtide véértusahela jarelevalvega seotud tegevust, tuginedes
komisjoni talituste, riikide pddevate asutuste voi muude allikate, nditeks rahvusvaheliste

partnerite kaudu kogutud teabele.

la. Komisjon néeb ette standarditud ja turvalised vahendid teabe kogumiseks ja to6tlemiseks
16ike 1 punktis a sétestatud eesmargil, vottes nduetekohaselt arvesse VKEde halduskoormuse
minimeerimist.

Ib. Ldike 1c¢ kohaldamisel koostavad riikide padevad asutused nimekirja kontaktidest, mis
sisaldab koiki nende territooriumil asutatud ja pooljuhtide tarneahelas tegutsevaid ettevotjaid,
ja haldavad seda. Komisjon néeb koostalitlusvoime tagamiseks ette kontaktide loetelu
standardvormi.

lc. Komisjon esitab 18ikes 1a ettendhtud vahendite alusel vabatahtlikke ndudeid jéarelevalve
teostamiseks vastavalt 16ike 1 punktile a. Komisjon tagab turvalised vahendid andmete
edastamiseks.

le. Loike 1 kohase tegevuse kéigus kogutud teabe pdhjal esitab komisjon aruande
koondtulemuste kohta. Komisjon esitab aruande Euroopa pooljuhtide ndukojale.

1f. Kogu saadud teavet kdideldakse vastavalt artiklile 27.

[2. viljajédetud]

[3. viljajéetud]

[4. vilja jédetud]
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[5. véljajdetud]
[6. viljajdetud]
[7. wvailjajédetud]
Artikkel 16
Varajase hoiatamise indikaatorid
1.  Komisjon koostab koostdds Euroopa pooljuhtide ndukojaga varajase hoiatamise indikaatorite
loetelu, mille eesmirk on teha kindlaks tegurid, mis voivad héirida, ohustada v3i negatiivselt
mojutada pooljuhtide tarnimist voi nendega kauplemist liidus. Loetelu avalikustatakse.
la. Varajase hoiatamise indikaatoreid jélgitakse vabatahtlike teabenduete kaudu vastavalt
artikli 15 Idigetes 1a ja 1c sitestatud menetlusele.
2. Komisjon vaatab koostods Euroopa pooljuhtide ndukojaga varajase hoiatamise indikaatorite
loetelu korrapiraselt 14bi, tehes seda vihemalt iga kahe aasta jérel.
[3. viljajdetud]
Artikkel 17
Peamised turuosalised
1. Liikmesriigid teevad koostdds komisjoniga kindlaks peamised turuosalised nende riigi
territooriumil asuvates pooljuhtide tarneahelates, vottes arvesse jargmisi elemente:
14668/22 Ips/km 68
LISA COMPET.2 ET



a)  muude liidu ettevotjate arv, kes sdltuvad turuosalise pakutavast teenusest voi kaubast;

b)  b)peamise turuosalise turuosa selliste teenuste voi kaupade turul liidus voi kogu

maailmas;

c)  c)turuosalise tihtsus teenuse voi kauba pakkumise piisava taseme sdilitamisel liidus,
vottes arvesse alternatiivide olemasolu konealuse teenuse osutamiseks voi kauba

pakkumiseks;

d) d)modju, mida turuosalise osutatava teenuse voi kauba pakkumise katkemine v3ib

avaldada liidu pooljuhtide tarneahelale ja sellest soltuvatele turgudele.

2. Liikmesriigid jdlgivad peamiste turuosaliste tegevuse terviklust, andes aru olulistest
stindmustest, mis voivad takistada nende tegevuste korraparast toimimist.
2. JAGU
HOIATAMINE JA KRIISID
Artikkel 17a
Hoiatamine ja ennetusmeetmed

1. Kuiriigi pddev asutus saab teada tdsise hdire ohust pooljuhtide tarnes, teavitab ta sellest
pohjendamatu viivituseta komisjoni.

2. Loike 1 kohase hoiatuse korral voi juhul, kui komisjon saab teada tdsist héire ohust
pooljuhtide tarnes, sealhulgas rahvusvahelistelt partneritelt, rakendab ta jargmisi
ennetusmeetmeid:
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a)  kutsub kokku Euroopa pooljuhtide ndukoja erakorralise istungi, et koordineerida

jérgmisi toiminguid:
(1) peab arutelu pooljuhtide tarnehiirete tosiduse iile;

(2) peab arutelu selle iile, kas voib olla asjakohane, vajalik ja proportsionaalne, et
litkkmesriigid ostaksid ennetusmeetmena iihiselt pooljuhte, vahesaadusi voi

tooraineid (,,kooskolastatud hanked*);

(3) sidusriihmadega dialoogi alustamine, et teha kindlaks ennetusmeetmed ja need

ette valmistada;

b)  liidu nimel konsultatsioonide vdi koost66 alustamine asjaomaste kolmandate riikidega,
et leida tarneahela héiretele koostoopohised lahendused, jargides rahvusvahelisi
kohustusi. See voib vajaduse korral holmata kooskdlastamist asjaomastel

rahvusvahelistel foorumitel.

3. Liikmesriigid viivad 16ike 2 punkti a alapunktis 2 osutatud arutelude jargse voimaliku
kooskolastatud hanke 1dbi kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL?
artiklis 39 sétestatud eeskirjadega.

25 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete

kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, Ik 65).
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2.

Artikkel 18

Kriisietapi aktiveerimine

Kui komisjon saab teada tdsise hdire ohust pooljuhtide tarnes vastavalt artikli 17a Idikele 2,
hindab ta, kas kriisietapi aktiveerimise tingimused on tdidetud. Kui selline hindamine annab
konkreetseid ja usaldusvéirseid tdendeid tdsiste hiirete kohta pooljuhtide tarnes voi tdsiste
takistuste kohta pooljuhtidega kauplemisel liidus, mis pdhjustab markimisvairset nappust,
mis takistavad kriitilise tdhtsusega sektorites kasutatavate oluliste toodete tarnimist,
parandamist ja hooldust, voib komisjon, parast konsulteerimist Euroopa pooljuhtide

ndukojaga, teha ndukogule ettepaneku kriisietappi aktiveerimiseks.

Noukogu voib kvalifitseeritud hddlteenamusega kéivitada kriisietapi noukogu rakendusaktiga.
Kriisietapi kestus on piiratud ja see midratakse kindlaks rakendusaktis. Komisjon annab
Euroopa pooljuhtide ndukojale korrapéraselt ja vihemalt iga kolme kuu jéirel kriisi olukorra

kohta aru.
vilja jaetud]

Enne kriisietapi aktiveerimise kestuse 10ppu hindab komisjon pérast konsulteerimist Euroopa
pooljuhtide ndukojaga, kas kriisietappi tuleks pikendada. Kui komisjon leiab, et pooljuhtide
kriisi nduetekohaseks lahendamiseks liidus on vaja kestust pikendada, teeb komisjon
noukogule ettepaneku kriisietapi pikendamiseks. Noukogu voib kvalifitseeritud
hidlteenamusega pikendada kriisietappi noukogu rakendusaktiga. Pikenduse kestus on
piiratud ja see médratakse kindlaks ndukogu rakendusaktis. Kui see on nduetekohaselt

pohjendatud, vdib komisjon teha korduvalt ettepaneku kriisietapi pikendamiseks.
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3a.

2.

Kriisietapi kéigus hindab komisjon pérast konsulteerimist Euroopa pooljuhtide ndukojaga
kriisietapi ennetdhtaegse 1dpetamise asjakohasust. Kui komisjon leiab, et ennetdhtaegne
10petamine on vajalik, teeb ta ndukogule ettepaneku kriisietapi 10petamiseks. Noukogu voib

kriisietapi Iopetada ndukogu rakendusaktiga.

Kriisietapi ajal kutsub komisjon liikmesriigi taotlusel vdi omal algatusel vajaduse korral
kokku Euroopa pooljuhtide ndukoja erakorralised istungid. Liikmesriigid teevad tihedat
koostdodd komisjoniga ja annavad digeaegselt teada koikidest Euroopa pooljuhtide ndukojas

pooljuhtide tarneahela suhtes voetavatest riiklikest meetmetest.

Kui kriisietapi aktiveerimise perioodi kestus 10peb voi kui kriisietapp 10petatakse
ennetdhtaegselt vastavalt 15ikele 3a, 10petatakse koheselt artiklite 20, 21 ja 22 kohaselt voetud

meetmete kohaldamine.

3. JAGU
REAGEERIMINE NAPPUSELE

Artikkel 19

Hddaabimeetmed

Kui kriisietapp aktiveeritakse vastavalt artikli 18 Idikele 2 ja kui see on asjakohane
pooljuhtide kriisi lahendamiseks liidus, voib komisjon votta artiklis 20 sétestatud meetme
selles sitestatud tingimustel. Lisaks v3ib komisjon votta artiklis 21 voi artiklis 22 voi

molemas sitestatud meetmeid nendes sitestatud tingimustel.

vilja jdetud]
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3. Kui kriisietapp aktiveeritakse vastavalt artikli 18 1dikele 2 ja kui see on asjakohane
pooljuhtide kriisi lahendamiseks liidus, voib Euroopa pooljuhtide ndukoda hinnata
kaitsemeetmete voimaliku kehtestamise eeldatavat moju, vottes arvesse, kas turuolukord
vastab olulise toote markimisvairsele nappusele vastavalt madrusele 2015/479, ja esitada

komisjonile arvamuse.

4.  Ldaikes 1 osutatud meetmete kasutamine peab olema proportsionaalne ja piirduma sellega, mis
on vajalik kriitilise tdhtsusega sektoreid mojutavate tdsiste hdirete kdrvaldamiseks liidus, ning
see peab olema liidu parimates huvides. Nende meetmete kasutamisel vilditakse VKEde

ebaproportsionaalset halduskoormust.

5. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu korrapéraselt kdigist 1oike 1 kohaselt

voetud meetmetest ja pohjendab oma otsust.

6.  Komisjon voib pirast konsulteerimist Euroopa pooljuhtide ndukojaga anda vilja suunised

kiireloomuliste meetmete rakendamise ja kasutamise kohta.

Artikkel 20

Teabe kogumine

1. Kui kriisietapp aktiveeritakse vastavalt artikli 18 1dikele 2, voib komisjon nduda pooljuhtide
tarneahelas tegutsevatelt ettevotjatelt teavet oma tootmisvoimekuse, tootmisvoimsuse ja
jooksvate esmaste hiirete kohta. Noutav teave on piiratud sellega, mis on vajalik pooljuhtide
kriisi olemuse hindamiseks voi vdimalike leevendamis- voi kiireloomuliste meetmete
kindlakstegemiseks ja hindamiseks riiklikul vai liidu tasandil. Teabenduded ei hdlma sellise
teabe esitamist, mille avalikustamine oleks vastuolus litkmesriikide riikliku julgeoleku

huvidega.
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la.

1b.

Enne teabendude esitamist korraldab komisjon vabatahtliku konsulteerimise representatiivse
arvu asjaomaste ettevotjatega, et teha kindlaks sellise ndude asjakohane ja proportsionaalne

sisu. Komisjon todtab teabendude vilja koost6os Euroopa pooljuhtide ndukojaga.

Komisjon kasutab teabendude esitamiseks artikli 15 1dikes 1a ette ndhtud turvalisi vahendeid.
Selleks edastavad riikide padevad asutused komisjonile artikli 15 Idike 1b kohaselt koostatud
kontaktide loetelu. Kogu saadud teavet kédideldakse vastavalt artiklile 27. Komisjon edastab
teabendude koopia viivitamata selle litkmesriigi padevale asutusele, kelle territooriumil
adressaadiks oleva ettevotja tootmisiiksus asub. Kui riigi padev asutus seda nduab, edastab

komisjon asjaomaselt ettevdtjalt kooskdlas liidu digusega saadud teabe.

Teabendudes nimetatakse ndude diguslik alus, ndue peab olema andmete detailsuse ja mahu
ning taotletud andmetele juurdepdisu sageduse mottes proportsionaalne, votma arvesse
ettevotja diguspéraseid eesmirke ning andmete kittesaadavaks tegemiseks vajalikke kulusid
ja joupingutusi ning méadrama kindlaks teabe esitamise téhtaja. Selles mérgitakse ka artiklis 28

sitestatud karistused.

Noutud teabe esitavad ettevdtjate vOi asjaomaste ettevotjate ithenduste nimel ettevotjate
omanikud voi nende esindajad, ning juriidiliste isikute, drilihingute ja iseseisva digusvoimeta
ithenduste puhul isikud, kes on seaduse voi pohikirja jargi volitatud neid esindama.
Nouetekohaselt volitatud juristid voivad esitada teavet oma klientide nimel. Viimased jddvad

taielikult vastutavaks selle eest, et ei esitataks ebatédielikku, ebadiget voi eksitavat teavet.
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Kui ettevotja esitab vastuseks kdesoleva artikli alusel esitatud ndudele kas tahtlikult voi raske
hooletuse tottu ebadiget, mittetdielikku vai eksitavat teavet voi ei jatab teabe ettendhtud
tidhtaja jooksul esitamata, méaératakse talle trahv vastavalt artiklile 28, vilja arvatud juhul, kui

ettevotja jatab noutud teabe esitamata nduetekohaselt pdhjendatud alustel.

Kui liidus asutatud ettevdtja saab teabendude oma pooljuhtidega seotud tegevuse kohta
kolmandast riigist, teavitab ta sellest komisjoni viisil, mis vdimaldab komisjonil nduda
samalaadset teavet. Komisjon teavitab Euroopa pooljuhtide ndukoda sellisest kolmanda riigi

taotlusest.

Artikkel 21

Prioriteetsed tellimused

Kui kriisietapp aktiveeritakse vastavalt artikli 18 ldikele 2, vdib komisjon kohustada
integreeritud tootmisrajatisi ja ELi avatud pooljuhitehaseid votma vastu ja prioriseerima kriisi
korral olulisi tooteid, mida kasutavad kas kriitilise tihtsusega sektorid otseselt voi mida
kasutatakse kriitilise tihtsusega sektorites kasutatavate seadmete tootmiseks (,,prioriteetne

tellimus®). See kohustus on iilimuslik mis tahes era- voi avalik-digusliku kohustuse suhtes.

Loikes 1 sitestatud kohustuse voib kehtestada ka teistele ettevatjatele seoses nende
pooljuhtide tootmisrajatistega, mille puhul nad on ndustunud sellise voimalusega avaliku

sektori toetuse saamise kontekstis.

Kui liidus asutatud pooljuhtide ettevotja suhtes kohaldatakse kolmanda riigi prioriteetse
tellimuse meedet, teavitab ta sellest komisjoni. Kui see kohustus mdjutab markimisvéarselt
teatavate kriitilise tdhtsusega sektorite toimimist, voib komisjon kohustada konealust
ettevotjat votma vastu ja késitlema prioriteetsena kriisi korral oluliste toodete tellimusi

kooskolas 1digetega 4, 5 ja 6.
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3a.

Prioriteetsed tellimused piirduvad toetusesaajatega, kelle tegevus on hiiritud v3i mille puhul
on olemas tegevuse héirete oht ning kes ei suutnud nappuse moju muude vahenditega viltida
ega leevendada. Komisjon voib toetusesaajalt nduda selle kohta asjakohaste tdendite

esitamist.

Laigetest 1, 2 ja 3 tulenevad kohustused kehtestab komisjon oma otsusega. Enne tiksikotsuste
tegemist konsulteerib komisjon Euroopa pooljuhtide ndukojaga prioriteetsete tellimuste
kasutamise iile asjaomases kriitilise tdhtsusega sektoris. Otsus tehakse kooskdlas kdigi
kohaldatavate liidu juriidiliste kohustustega, vottes arvesse juhtumi asjaolusid, sealhulgas
vajalikkuse ja proportsionaalsuse pohimdtet. Otsuses voetakse eelkdige arvesse asjaomase
ettevotja diguspéraseid eesmérke ning tootmisjarjekorra muutmiseks vajalikke kulusid ja
joupingutusi. Komisjon mérgib oma otsuses prioriteetse tellimuse digusliku aluse, méddrab
tdhtaja, mille jooksul tellimus tuleb tdita, ning vajaduse korral tipsustab toote ja koguse ning
maérgib artiklis 28 sétestatud karistused kohustuse tditmata jétmise eest. Prioriteetne tellimus

esitatakse diglase ja mdistliku hinnaga.

Enne prioriteetsete tellimuste esitamist vastavalt 10ikele 1 annab komisjon eeldatavale
prioriteetse tellimuse saajale voimaluse esitada oma seisukohad tellimuse teostatavuse ja

iiksikasjade kohta. Komisjon ei esita prioriteetset tellimust, kui:

a)  ettevOtja ei suuda téita prioriteetset tellimust ebapiisava tootmisvoimekuse voi

tootmisvoimsuse tottu, isegi tellimuse eeliskohtlemise korral;

b) tellimuse vastuvotmine tooks kaasa ebamdistliku majandusliku koormuse ja tooks

ettevotjale kaasa erilised raskused.

14668/22 Ips/km 76

LISA

COMPET.2 ET



6.  Kui ettevdtja on kohustatud prioriteetse tellimuse vastu votma ja seda prioriteetsena
késitlema, ei vastuta ta selliste lepinguliste kohustuste rikkumise eest, mis on vajalikud
prioriteetsete tellimuste tditmiseks. Vastutus vélistatakse ainult sel madral, mil lepinguliste

kohustuste rikkumine oli vajalik ettendhtud prioriteetsuse tditmiseks.

7. Komisjon votab vastu rakendusakti, millega kehtestatakse prioriteetsete tellimuste
toimimiseks vajalik praktiline ja tegevuskord. See rakendusakt vdetakse vastu kooskolas

artikli 33 10ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 22

Uhisostmine

1. Kui kriisietapp aktiveeritakse vastavalt artikli 18 1dikele 2, v3ib komisjon kahe vdi enama
litkkmesriigi taotlusel tegutseda osaleda soovivate liikmesriikide (,,0salevad liikmesriigid*)
nimel keskse hankijana nende kriisi korral oluliste toodete riigihangetes, mida kasutavad kas
kriitilise tdhtsusega sektorid otseselt voi mida kasutatakse kriitilise tdhtsusega sektorites
kasutatavate seadmete tootmiseks (,,iihisostmine*). Uhisostmises osalemine ei piira muid

hankemenetlusi.

2. Komisjon hindab taotluse kasulikkust, vajalikkust ja proportsionaalsust, vottes arvesse
Euroopa pooljuhtide ndukoja seisukohti. Kui komisjon otsustab jdtta taotluse rahuldamata,
teavitab ta sellest asjaomaseid litkmesriike ja Euroopa pooljuhtide ndukoda ning pdhjendab

oma keeldumist.

3. Komisjon koostab ettepaneku lepingu kohta, mille allkirjastavad osalevad litkmesriigid. Selle
lepinguga korraldatakse tliksikasjalikult 15ikes 1 osutatud {ihisostmine ja antakse komisjonile

volitused osalevate litkmesriikide nimel tegutsemiseks.
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Komisjon korraldab kdesoleva mééruse alusel hankeid kooskdlas normidega, mida
kohaldatakse komisjoni enda hankemenetluste suhtes vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusele (EL, Euratom) 2018/10462¢ (finantsméiirus). Komisjonil vdib olla
voimalus ja vastutus solmida koikide osalevate litkmesriikide nimel ettevotjate, sealhulgas
kriisi korral oluliste toodete iiksiktootjatega lepinguid, mis késitlevad selliste toodete ostmist
vai selliste toodete tootmise vdi arendamise rahastamist, vastutasuks eelisdiguse eest

tulemustele.

Kui kriisi korral oluliste toodete hankimine holmab rahastamist liidu eelarvest, voib

ettevotjatega sdlmitavates erilepingutes sitestada eritingimused.

Komisjon viib 1dbi hankemenetlused ja solmib ettevotjatega osalevate litkmesriikide nimel
lepingud. Komisjon kutsub osalevaid litkmesriike iiles nimetama esindajad, kes osalevad
hankemenetluste ettevalmistamisel. Ostetud toodete kasutuselevotu ja edasimiiligi eest

vastutavad osalevad liikmesriigid.

Kéesoleva artikli kohane iihisostmine ei piira muude finantsmééruses sétestatud vahendite

kohaldamist.

26

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta madrus (EL, Euratom) 2018/1046, mis
kisitleb liidu {ildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse madrusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013,

(EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks méairus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193,
30.7.2018, 1k 1).
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V PEATUKK

JUHTIMINE

1. JAGU

EUROOPA POOLJUHTIDE NOUKODA

Artikkel 23

Euroopa pooljuhtide néukoja loomine ja iilesanded

1.  Luuakse Euroopa pooljuhtide ndukoda.
2. Euroopa pooljuhtide ndukoda annab komisjonile ndu, abi ja soovitusi vastavalt kidesolevale
méiirusele, eelkdige:

a)  annab algatuse kohta ndu kiipide iihisettevotte ametiasutuste ndukogule;

b)  annab komisjonile ndu integreeritud tootmisrajatiste ja ELi avatud pooljuhitehaste
taotluste hindamisel;

c)  peab arutelusid ja teeb ettevalmistusi selliste konkreetsete sektorite ja tehnoloogiate
kindlaksméédramiseks, millel on potentsiaalselt suur sotsiaalne voi keskkonnaalane
moju, ning mis sellest tulenevalt vajavad sertifitseerimist roheliste, usaldusvéérsete ja
ohutute toodetena,

d) tegeleb jarelevalve ja kriisidele reageerimise kiisimustega;
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e) annab ndu ja soovitusi kdesoleva midruse rakendamise kohta, hdlbustades
litkkmesriikidevahelist koost6dd ja teabevahetust kdesoleva méiédrusega seotud

kiisimustes.

Euroopa pooljuhtide ndukoda toetab komisjoni rahvusvahelises koosto0s, sealhulgas teabe

kogumisel ja kriiside hindamisel, kooskdlas rahvusvaheliste kohustustega.

Euroopa pooljuhtide ndukoda tagab vajaduse korral koordineerimise, koostdo ja
teabevahetuse liidu diguse alusel loodud asjaomaste kriisile reageerimise ja kriisiks

valmisoleku struktuuridega.

Euroopa pooljuhtide ndukoda voib korraldada teabevahetust huvitatud kolmandate isikutega,

et saada asjakohasel miiral teavet oma tegevuse jaoks.

Artikkel 24

Euroopa pooljuhtide noukoja struktuur

Euroopa pooljuhtide ndukoda koosneb liikmesriikide esindajatest ja selle eesistujaks on

komisjoni esindaja.

Iga litkkmesriik nimetab Euroopa pooljuhtide ndukotta korgetasemelise esindaja. Kui see on
funktsiooni ja eksperditeadmiste osas asjakohane, voib litkmesriigil seoses Euroopa
pooljuhtide ndukoja eri lilesannetega olla rohkem kui iiks esindaja. Igal Euroopa pooljuhtide
noukoja litkmel on asendusliige. Voimaluse korral teeb Euroopa pooljuhtide ndukoda otsused
konsensuse alusel. Kui konsensust ei ole voimalik saavutada, teeb Euroopa pooljuhtide
ndukoda otsuse liikmesriikide kahekolmandikulise hiélteenamusega. Igal litkmesriigil on

esindajate arvust olenemata ainult iiks héal.
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Euroopa pooljuhtide ndukoda vitab oma esimesel istungil komisjoni ettepaneku alusel ja

tema ndusolekul vastu oma tookorra.

Komisjon voib konkreetsete kiisimuste uurimiseks moodustada alalisi voi ajutisi allrithmi.

Vajaduse korral v3ib komisjon kutsuda sellistesse allriihmadesse vaatlejatena organisatsioone,

kes esindavad pooljuhtide véartusahela huve, sealhulgas protsessori- ja pooljuhitehnoloogiate

toOstusliit ning pooljuhtide kasutajad liidu tasandil. Luuakse allriihm, kuhu kuuluvad liidu
teadus- ja tehnoloogiaorganisatsioonid, et uurida strateegiliste tehnoloogiasuundade

konkreetseid aspekte ja anda sellest aru Euroopa pooljuhtide ndukojale.

Artikkel 25

Euroopa pooljuhtide noukoja tegevus

Euroopa pooljuhtide ndukoja korralised istungid toimuvad vihemalt kord aastas. Noukoda
vOib pidada erakorralisi istungeid komisjoni voi litkkmesriigi taotlusel, nagu on osutatud

artiklites 15 ja 18.

Euroopa pooljuhtide ndukoda peab eraldi istungeid artikli 23 15ike 2 punktis a osutatud

iilesannete ning artikli 23 16ike 2 punktides b, ¢ ja d osutatud iilesannete tditmiseks.

Eesistuja kutsub kokku koosolekud ja valmistab ette pdevakorra vastavalt Euroopa
pooljuhtide ndukoja kiesolevast midrusest tulenevatele iilesannetele ja ndukoja tookorrale.
Komisjon pakub Euroopa pooljuhtide ndukojale artikli 23 kohaseks tegevuseks haldus- ja

analiiiitilist tuge.
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4a.

1.

Eesistuja vaib kutsuda istungitel osalema asjaomase kiisimusega seotud eriteadmistega
eksperte, sealhulgas sidusrithmade organisatsioonidest, ja méiérata vaatlejaid, sealhulgas
litkkmete soovitusel. Eesistuja voib hdlbustada teabevahetust Euroopa pooljuhtide ndukoja
ning muude liidu organite, asutuste, ekspertide ja nduanderiihmade vahel. Selleks kutsub
eesistuja Euroopa pooljuhtide ndukotta vaatlejana Euroopa Parlamendi esindaja. Eesistuja
tagab, et asjaomased teised liidu institutsioonid ja asutused osalevad vaatlejatena Euroopa
pooljuhtide ndukoja istungitel, mis on seotud IV peatiikiga Jdrelevalve ja kriisidele

reageerimine.

Vaatlejatel ja ekspertidel ei ole hddledigust ning nad ei osale Euroopa pooljuhtide ndukoja ja

selle allriihmade arvamuste, soovituste voi nduannete koostamisel.

Euroopa pooljuhtide ndukoda vdtab vajalikud meetmed, et tagada konfidentsiaalse teabe

turvaline kiitlemine ja to6tlemine.

2. JAGU

RIIKIDE PADEVAD ASUTUSED

Artikkel 26

Riikide pddevate asutuste ja tihtsete kontaktpunktide mddramine

Iga litkmesriik méarab iihe voi mitu riigi pddevat asutust, et tagada kiesoleva mééruse

kohaldamine ja rakendamine riigi tasandil.
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2. Kui litkmesriigid miiravad rohkem kui {ihe riigi pddeva asutuse, mddaravad nad selgelt
kindlaks asjaomaste asutuste vastavad kohustused ning tagavad, et nad teevad tulemuslikult ja
tohusalt koost60d kidesolevast madrusest tulenevate iilesannete tditmiseks, sealhulgas seoses

16ikes 3 osutatud riigi iihtse kontaktpunkti mééramise ja tegevusega.

3. Iga liikkmesriik méérab tihe riigi iihtse kontaktpunkti, kes tdidab sidepidamisfunktsiooni, et
tagada piiriiilene koostoo teiste litkmesriikide piddevate asutuste, komisjoni ja Euroopa
pooljuhtide ndukojaga (,,iihtne kontaktpunkt*). Kui litkmesriik nimetab ainult iihe padeva

asutuse, siis on see padev asutus ka iihtne kontaktpunkt.

4.  Iga liikkmesriik teavitab komisjoni riigi pddeva asutuse voi rohkem kui iihe riigi pddeva
asutuse madramisest ning riigi ithtsest kontaktpunktist, sealhulgas nende kdesolevast
méidrusest tulenevatest tdpsetest iilesannetest ja kohustustest, nende kontaktandmetest ja

nende hilisematest muudatustest.

5. Liikmesriigid tagavad, et riikide pddevad asutused, sealhulgas méératud {ihtne kontaktpunkt,
kasutavad oma volitusi erapooletult, 1abipaistvalt ja digeaegselt ning et neile antakse volitused
ja piisavad tehnilised, rahalised ja inimressursid kéesolevast méérusest tulenevate iilesannete

taitmiseks.

6.  Liikmesriigid tagavad, et vajaduse korral ning kooskolas liidu ja siseriikliku digusega
konsulteerivad riikide pddevad asutused teiste asjaomaste riigi ametiasutustega ja asjaomaste
huvitatud isikutega ning teevad nendega koostodd. Komisjon hdlbustab riitkide padevate

asutuste vahelist kogemuste vahetamist.
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VI PEATUKK

KONFIDENTSIAALSUS JA KARISTUSED

Artikkel 27

Konfidentsiaalse teabe kdsitlemine

Kéesoleva madruse rakendamise kéigus saadud teavet kasutatakse liksnes kéesoleva maaruse

kohaldamisel ning seda kaitstakse asjakohaste liidu ja siseriiklike digusaktidega.

Artiklite 12, 15 ja 20 ning artikli 21 15ike 3 kohaselt saadud teave on ametisaladus ning seda
kaitstakse liidu institutsioonide suhtes kohaldatavate eeskirjade ja vastava siseriikliku

digusega.

Komisjon ja siseriiklikud asutused, nende ametnikud, teenistujad ja muud nende asutuste
jarelevalve all tootavad isikud tagavad oma iilesannete ja tegevuse kéigus saadud teabe
konfidentsiaalsuse. See kohustus kehtib ka kdigi litkkmesriikide esindajate, vaatlejate,
ekspertide ja muude osalejate suhtes, kes osalevad Euroopa pooljuhtide ndukoja istungitel

vastavalt artiklile 23, ning komitee litkmete suhtes vastavalt artikli 33 16ikele 1.
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2. Komisjon ja liikkmesriigid vdivad vajaduse korral vahetada artiklite 15 ja 20 kohaselt saadud
teavet nende kolmandate riikide padevate asutustega, kellega nad on leppinud kokku kahe-
vOi mitmepoolsetes konfidentsiaalsuse kokkulepetes, mis tagavad konfidentsiaalsuse piisava
taseme, kuid voivad seda teha iiksnes koondkujul, viltides litkmesriigis tegutseva driiihingu
konkreetse olukorra kohta mis tahes jérelduste avalikustamist. Enne kui komisjon voi
litkmesriigid hakkavad teavet vahetama, teavitavad nad Euroopa pooljuhtide ndukoda

jagatavast teabest ja vastavast konfidentsiaalsuse kokkuleppest.

3. Komisjon vdib pirast teabe kogumisel saadud kogemusi votta vajaduse korral vastu
rakendusakte, et méérata kindlaks konfidentsiaalse teabe kisitlemise praktiline kord kédesoleva
maiiruse kohase teabevahetuse kontekstis. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas

artikli 33 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 28

Karistused ja trahvid

1.  Komisjon vdib, kui seda peetakse vajalikuks ja proportsionaalseks ning parast artikli 31

kohaselt drakuulamisvdimaluse andmist, oma otsusega:

a)  mddrata trahve, kui ettevotja annab tahtlikult voi raske hooletuse tottu ebadiget,
mittetdielikku voi eksitavat teavet vastuseks artikli 20 kohaselt esitatud ndudele voi ei

esita teavet ettendhtud téhtaja jooksul;

b)  madrata trahve, kui ettevotja tahtlikult voi raske hooletuse tottu ei tdida kohustust
teavitada komisjoni kolmanda riigi kehtestatud kohustusest vastavalt artikli 20 ldikele 5
jaartikli 21 ldikele 3, vélja arvatud juhul, kui ettevdtja jatab ndutud teabe esitamata

nouetekohaselt pdhjendatud alustel;
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c)  madrata perioodilisi karistusmakseid, kui ettevotja tahtlikult v3i raske hooletuse tottu ei
tdida kriisi korral oluliste toodete tootmise prioriteetsena kasitlemise kohustust vastavalt

artiklile 21.

Komisjon teavitab Euroopa pooljuhtide ndukoda kdigist kdesoleva 16ike kohaselt tehtud

otsustest.

Ldike 1 punktis a osutatud juhtudel méératavad trahvid ei iileta 300 000 eurot. Loike 1
punktis b osutatud juhtudel méaaratavad trahvid ei tileta 150 000 eurot. Kui asjaomane

ettevotja on VKE, ei iileta méératavad trahvid 50 000 eurot.

Laike 1 punktis ¢ osutatud juhul médratud perioodilised karistusmaksed ei tileta 1,5 %
jooksvast paevakéibest iga toOpaeva kohta, mil artiklis 21 sétestatud kohustust ei tiideta,
arvutatuna alates prioriteetse tellimuse esitamise otsuses méératud kuupdevast. Kui asjaomane
ettevotja on VKE, ei lileta méératud perioodilised karistusmaksed 0,5 % jooksvast

paevakiibest.

Trahvi voi perioodilise karistusmakse summa kindlaksmééramisel vdetakse arvesse rikkumise
olemust, raskusastet ja kestust, sealhulgas juhul, kui ei tiideta artikli 21 kohast prioriteetset
tellimust ja kui ettevatja on prioriteetse tellimuse osaliselt tditnud, vottes nduetekohaselt

arvesse proportsionaalsuse ja asjakohasuse pohimotteid.

Kui ettevotja on tditnud kohustuse, mille tditmiseks karistusmakse méérati, voib komisjon

madrata karistusmakse 10ppsumma esialgses otsuses ettendhtud karistusmaksest vdiksemana.
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Euroopa Liidu Kohtul on tiielik padevus vaadata ldbi otsused, millega komisjon on méédranud
trahvid voi perioodilised karistusmaksed. Euroopa Kohus voib médratud trahvi voi

perioodilise karistusmakse tiihistada, seda vihendada voi suurendada.

Artikkel 29

Trahvide ja perioodiliste karistusmaksete mddramise aegumistihtaeg

Artiklil 28 pohinevatel komisjoni volitustel on jargmised acgumistihtajad:
a)  kaks aastat juhul, kui on rikutud artikli 20 kohaseid teabenoudeid kasitlevaid sétteid;

b)  kaks aastat juhul, kui on rikutud artikli 20 16ike 5 ja artikli 21 16ike 3 kohaseid

teavitamiskohustust késitlevaid sétteid;

c)  kolm aastat juhul, kui on rikutud sitteid, mis késitlevad kohustust pidada esmatdhtsaks

kriisi korral oluliste toodete tootmist vastavalt artiklile 21.

Aegumistéhtaega arvestatakse eeskirjade rikkumise toimepaneku paevast. Kestva voi korduva
rikkumise puhul hakatakse acgumistdhtaega arvestama viimase rikkumise toimepaneku

péevast.

Ko6ik meetmed, mida komisjon vdi litkmesriikide pddevad asutused votavad kdesoleva

médruse sdtete jargimise tagamiseks, katkestavad aegumistéhtaja kulgemise.

Aegumistdhtaeg katkeb kodigi poolte suhtes, keda peetakse rikkumises osalemise eest

vastutavaks.
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Kui aegumistéhtaeg katkeb, hakatakse seda iga kord uuesti arvestama. Aegumistihtaeg
mdoodub hiljemalt pdeval, mil kahekordse aegumistdhtajaga vordne ajavahemik 10peb, ilma et
komisjon oleks méadranud trahvi voi perioodilist karistusmakset; Seda tdhtaega pikendatakse
aja vOrra, mille jooksul aegumistéhtaeg oli peatatud, sest komisjoni otsust menetleti Euroopa

Liidu Kohtus.

Artikkel 30

Sundtditmise aegumistihtaeg

Komisjoni digusel nduda artikli 28 alusel tehtud otsuste tditmist on kolme aasta pikkune

acgumistihtaeg.
Aegumistihtacga hakatakse arvestama I0pliku otsuse tegemise paevast.
Trahvide ja perioodiliste karistusmaksete sundtiitmise aegumistihtaeg katkeb:

a)  kui teatatakse otsusest muuta trahvi vai perioodilise karistusmakse algset summat voi

otsusest jitta sellise muutmise taotlus rahuldamata;

b)  kui komisjon voi tema taotlusel tegutsev liikmesriik votab meetmeid, mille eesmérk on

poorata trahv voi perioodiline karistusmakse tditmisele.
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4.  Iga kord, kui aegumistidhtaeg katkeb, hakatakse seda uuesti arvestama.

5. Trahvide ja perioodiliste karistusmaksete sundtditmise acgumistdhtaeg peatatakse seniks,
kuni:

a)  on antud acga maksmiseks;
b)  makse sissendudmine on peatatud Euroopa Liidu Kohtu otsusega.
Artikkel 31
Trahvide voi perioodiliste karistusmaksete mddramisel on oigus olla dra kuulatud

1.  Enne artikli 28 kohase otsuse vastuvotmist annab komisjon asjaomasele ettevotjale voimaluse
viljendada oma seisukohti seoses jairgmisega:

a)  komisjoni esialgsed jireldused, sealhulgas kdik need kiisimused, mille suhtes on
komisjon esitanud vastuvditeid;

b) meetmed, mida komisjon v3ib kavatseda vdtta kdesoleva 16ike punktis a osutatud
esialgsete jarelduste pdhjal.

2. Asjaomased ettevotjad voivad esitada oma tdhelepanekud 16ike 1 punkti a kohaste komisjoni
esialgsete jarelduste kohta aja jooksul, mille komisjon on oma esialgsetes jareldustes
médratlenud ja mis ei tohi olla lithem kui 14 pdeva.

3. Komisjon ldhtub oma otsustes liksnes sellistest vastuvaidetest, mille kohta asjaomased
ettevotjad on saanud esitada oma seisukoha.
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Igasuguse menetluse kdigus tagatakse tdielikult asjaomaste ettevotjate kaitsedigus.
Asjaomasel ettevotjal on digus saada juurdepdds komisjoni toimikule vastavalt kokkulepitud
avalikustamise tingimustele, tingimusel et voetakse arvesse ettevotjate digustatud huvi kaitsta
oma drisaladusi. Toimikutele juurdepddsu digus ei laiene konfidentsiaalsele teabele ning
komisjoni voi litkkmesriikide asutuste sisekasutuseks moeldud dokumente. Eelkdige ei laiene
juurdepadsudigus komisjoni ja konealuste liikmesriikide asutuste kirjavahetusele. Kiesolev
10ige ei takista komisjonil avalikustada ja kasutada teavet, mis on vajalik rikkumise

toendamiseks.
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VII PEATUKK

KOMITEEMENETLUS

[Artikkel 32]
[vilja jaetud]

Artikkel 33

Komitee

1.  Komisjoni abistab komitee (,,pooljuhtide komitee*). Nimetatud komitee on komitee madruse

(EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kaéesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3.  Kdesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes

artikliga 5.
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VIII PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 34

Mddruse (EL) 2021/694 (millega luuakse programm ,, Digitaalne Euroopa “ ja tunnistatakse

kehtetuks otsus (EL) 2015/2240) muutmine

1.  Mairust (EL) nr 2021/694 muudetakse jargmiselt.
(1) Artikli 3 1oikesse 2 lisatakse punkt f jirgmises sOnastuses:
,f) erieesmérk nr 6 — ,,Pooljuhid**;
(2) lisatakse artikkel 8a jirgmises sOnastuses:
,,Artikkel 8a
Erieesmérk nr 6 — ,,Pooljuhid*
Erieesmirgi nr 6 ,,pooljuhid* raames antava liidu rahalise toetusega piiiitakse saavutada
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse XX/XX artikli 4 16ike 2 punktides a—d sétestatud
eesmargid.*
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(3) Artikli 9 16ikeid 1 ja 2 muudetakse jargmiselt:
»Artikkel 9

Eelarve

1. Rahastamispakett programmi rakendamiseks ajavahemikul 1. jaanuarist 2021 kuni

31. detsembrini 2027 on 8 238 000 000 eurot jooksevhindades.

2. Loikes 1 esitatud summa soovituslik jaotus on jargmine:
2 076 914 000 eurot erieesmirgiks nr 1 —,, Kdrgjoudlusega andmetdotlus*;
1 841 956 000 eurot erieesmérgiks nr 2 — , Tehisintellekt™;
1 529 566 000 eurot erieesmérgiks nr 3 — , Kiiberturvalisus ja usaldus®;
517 347 000 eurot erieesmargiks nr 4 — , Korgtasemel digioskused*;

1 022 217 000 eurot erieesmérgiks nr 5 — ,,Digivéimekuse juurutamine ja parim

kasutamine ning koostalitlusvoime*.
1 250 000 000 eurot erieesmargiks nr 6 — ,,Pooljuhid*.;
(4) Artikli 11 161ge 2 asendatakse jargmisega:

‘2. Erieesmérkide nr 1, nr 2, nr 3 ja nr 6 raames kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kolmandate

riikide ja organisatsioonidega tehtava koostdo suhtes kohaldatakse artiklit 12.
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Artikli 12 16ige 6 asendatakse jargmisega:

‘6. Kui see on julgeolekukaalutlustel asjakohaselt pohjendatud, v3ib to0programmis sétestada
ka, et assotsieerunud riikides asutatud digussubjektidel ning liidus asutatud, ent kolmandatest
riikidest kontrollitavatel digussubjektidel voib olla digus osaleda kdigis voi teatavates
erieesmérkide nr 1, nr 2 ja nr 6 meetmetes liksnes juhul, kui nad vastavad nduetele, mida
need digussubjektid peavad tiitma, et tagada liidu ja selle litkmesriikide oluliste
julgeolekuhuvide kaitse ning salastatud dokumentides sisalduva teabe kaitse. Need nduded

sdtestatakse tOOprogrammis.*

(6) Artiklisse 13 lisatakse 15ige 3 jirgmises sdnastuses:
‘3. Erieesmirgi nr 6 koostoimet liidu muude programmidega on kirjeldatud méaruse
XX/XX artiklis 6 ja III lisas.*
(7)  Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
16ige 1 asendatakse jargmisega:
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®)

)

(10)

(11)

‘1. Programmi rakendatakse eelarve otsese tditmise kaudu vastavalt finantsméiirusele voi
eelarve kaudse tditmise kaudu, delegeerides teatavad rakendusiilesanded finantsméaruse
artikli 62 10ike 1 esimese 10igu punktis ¢ osutatud iiksustele vastavalt kdesoleva madruse
artiklitele 4-8a. Uksused, kellele on delegeeritud programmi rakendamine, vdivad kiesolevas
méiiruses sétestatud osalemise ja levitamise digusnormidest kdrvale kalduda tiksnes siis, kui
selline korvalekaldumine on ette ndhtud nende iiksuste loomise vdi nendele iiksustele eelarve
tditmise alaste iilesannete delegeerimise digusaktis voi, kui tegemist on finantsméiruse
korvalekaldumine on ette ndhtud rahalist panust késitlevas lepingus ja seda on vaja nende

iiksuste tegevusega seotud spetsiifiliste vajaduste voi meetme olemuse tottu.*
Artiklisse 14 lisatakse jirgmine 1dige:

‘4. Kui médruse XX/XX artiklis 22 sdtestatud tingimused on tdidetud, kohaldatakse kdnealuse

artikli satteid.*

Artikli 17 16ige 1 asendatakse jargmisega:

‘1. Rahastamiskdlblikud on iiksnes meetmed, mis aitavad saavutada artiklites 3—8a sitestatud

eesmarke.

I lisale lisatakse jargmine 10ik:
,Erieesmérk nr 6 — Pooljuhid

Erieesmirgi nr 6 alla kuuluvad meetmed on esitatud madruse XX/XX artiklis 5.
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(12) II lisasse lisatakse jargmine 15ik:
»Erieesmark nr 6 — Pooljuhid

Mooddetavad néitajad, mida kasutatakse programmi rakendamise jarelevalveks ja mille abil
antakse aru erieesmérgi nr 6 saavutamisel teatud edusammudest, on esitatud médruse XX/XX

II lisas.

(13) III lisasse lisatakse jargmine 151k:
,Erieesmark nr 6 — Pooljuhid
Erieesmérgi nr 6 koostoime liidu programmidega on sétestatud méadruse XX/XX III lisas.*

Artikkel 35

Hindamine ja ldbivaatamine

1.  Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule hiljemalt kolm aastat pérast kuupdeva,
mil kdesolevat médédrust hakatakse kohaldama, ning pérast seda iga nelja aasta jarel aruande

kdesoleva mddruse hindamise ja ldbivaatamise kohta. Aruanded avalikustatakse.

2. Hindamise ja ldbivaatamise eesmaérgil esitavad Euroopa pooljuhtide ndukoda, litkmesriigid ja

ritkide pddevad asutused komisjonile tema taotluse korral teavet.
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3.  Hindamise ja ldbivaatamise kéigus vdtab komisjon arvesse Euroopa pooljuhtide ndukoja,
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja muude asjaomaste asutuste ja allikate seisukohti ja

tahelepanekuid.

Artikkel 36

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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[LISA T lisa]

[vilja jaetud]
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LISA II lisa

MOODETAVAD NAITAJAD, MIDA KASUTATAKSE ALGATUSE RAKENDAMISE
JARELEVALVEKS JA MILLE ABIL ANTAKSE ARU ALGATUSE EESMARKIDE
SAAVUTAMISEL TEHTUD EDUSAMMUDEST

1.  Algatusega toetatavates meetmetes osalevate juriidiliste isikute arv (jaotatud suuruse, liigi ja
asukohariigi jargi).

Seoses tegevuseesmargiga nr 1:

2. Algatuse raames vilja tootatud voi integreeritud projekteerimisvahendite arv.

Seoses tegevuseesmairgiga nr 2:

3. Algatuse raames projekteerimissuutlikkusse ja katseliinidesse erasektori poolt

kaasinvesteeritud kogusumma.
Seoses tegevuseesmirgiga nr 3:

4.  Nende kasutajate voi kasutajakogukondade arv, kes taotlevad algatuse raames juurdepéésu

projekteerimissuutlikkusele ja katseliinidele.
Seoses tegevuseesmirgiga nr 4:

5. Nende ettevotjate arv, kes on kasutanud algatusega toetatud riiklike pddevuskeskuste

teenuseid.

6.  Nende isikute arv, kes on edukalt Idpetanud algatuse toetatavad koolitusprogrammid, et

omandada korgetasemelisi oskusi ja haridust pooljuhi- ja kvanttehnoloogia valdkonnas.

6a. Nende padevuskeskuste arv ELis, mis algatuse kontekstis kuuluvad Euroopa padevuskeskuste

vorgustikku.
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Seoses tegevuseesmérgiga nr 5:

7. Selliste idufirmade, kasvufirmade ja VKEde arv, kes on saanud riskikapitali kiibifondi

meetmetest, ning tehtud kapitaliinvesteeringute kogusumma.

8.  ELis tegutsevate ariiihingute investeeringute summa, sealhulgas vaartusahela segmentide

kaupa, kus nad tegutsevad.
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LISA III LISA
KOOSTOIME LIIDU PROGRAMMIDEGA

1.  Algatuse koostoime programmi ,,Digitaalne Euroopa* ericesmirkidega nr 1-5 tagab

jargmise:

a)  algatuse sihipdrane temaatiline réhuasetus pooljuhi- ja kvanttehnoloogiatele on

tdiendav;

b)  programmi ,,Digitaalne Euroopa“ erieesmérkidega nr 1-5 toetatakse digivoimekuse
suurendamist kdrgtasemel digitehnoloogias, sealhulgas korgjoudiusega andmetiotlus,

tehisintellekt ja kiiberturvalisus; samuti toetatakse sellega kdrgtasemel digioskusi;

c) algatusega investeeritakse suutlikkuse suurendamisse, et tugevdada tipptasemel ja
jargmise polvkonna pooljuhi- ja kvanttehnoloogiate projekteerimise, tootmise ja
siisteemide integreerimise korgetasemelist voimekust eesmérgiga arendada
uuenduslikke ettevotteid, tugevdada Euroopa pooljuhtide tarne- ja vairtusahelaid,

teenindada peamisi toOstussektoreid ja luua uusi turge.
2. Koostoime programmiga ,,Euroopa horisont“ tagab jargmise:

a)  kuigi algatusega kisitletavad teemavaldkonnad kattuvad mitme programmi ,,Euroopa
horisont* teemavaldkonnaga, on toetatavate meetmete liigid, nende oodatavad viljundid

ja sekkumispdhimotted erinevad ning tliksteist tdiendavad;

b)  programmi ,,Euroopa horisont* raames toetatakse laialdaselt teadusuuringuid,
tehnoloogia arendamist, tutvustamist, katsetamist, kontseptsiooni tdendamist, testimist
ja prototiitipide valmistamist, kaasa arvatud uuenduslike digitehnoloogiate arilise

kasutuse eelne kasutuselevatt, kasutades selleks eelkdige
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1) teemavaldkonna ,,Digivaldkond, t66stus ja kosmos* samba ., Uleilmsed
probleemid ja Euroopa tddstuse konkurentsivoime* eraldi eelarvet, et arendada
progressi voimaldavaid tehnoloogiaid (tehisintellekt ja robootika, jargmise
polvkonna internet, kdrgjoudlusega andmet6otlus ja suurandmed, olulised
digitehnoloogiad (sh mikroelektroonika), mis tihendavad digitehnoloogiad muude

tehnoloogiatega);
i1)  teadustaristute toetamist samba ,, Tipptasemel teadus‘ raames;

1)  digitaalsete aspektide 16imimist kdigi iileilmsete probleemide puhul (tervishoid,

julgeolek, energeetika ja litkuvus, kliima jne) ning

iv)  toetust ldbimurdeliste uuenduste tdiustamisele samba ,,Innovaatiline Euroopa“

raames (neist paljud ithendavad digitehnoloogiaid muude tehnoloogiatega);

c) algatus keskendub iiksnes pooljuhi- ja kvanttehnoloogiate ulatusliku suutlikkuse

loomisele kogu Euroopas. Sellega investeeritakse jairgmistesse valdkondadesse:

i)  innovatsiooni edendamine, toetades kahte omavahel tihedalt seotud tehnoloogilist
suutlikkust, mis voimaldavad projekteerida uudseid siisteemikontseptsioone ning

neid katseliinidel testida ja valideerida;

i1)  sihipdrase toetuse pakkumine, et suurendada koolitusvoimekust ning parandada
korgetasemelisi rakenduslikke digipddevusi ja -oskusi eesmérgiga toetada
tehnoloogiaid arendavat ja loppkasutajatdostust pooljuhtide arendamisel ja

kasutuselevotul, ning

ii1) riiklike pddevuskeskuste vorgustik, mis hdlbustab juurdepdisu loppkasutajate
kogukondadele ja toostusharudele ning pakub neile eksperditeadmisi ja
innovatsiooniteenuseid, et tootada vilja uusi tooteid ja rakendusi ning tegeleda

turutorgetega;
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d)  algatuse tehnoloogiaalane vdimekus tehakse teadus- ja innovatsioonikogukonnale
kittesaadavaks, sealhulgas programmi ,,Euroopa horisont™ kaudu toetatavate tegevuste

jaoks;

e)  kui uudsete digitehnoloogiate arendamine programmi ,,Euroopa horisont* raames
edeneb, voetakse need tehnoloogiad vdimaluse korral jark-jargult kasutusele ja need

juurutatakse algatuse raames;

f)  programmi ,,Euroopa horisont* oskuste ja padevuste dppekavade viljatootamise
programme, kaasa arvatud need, mida pakutakse Euroopa Innovatsiooni- ja
Tehnoloogiainstituudi (EIT) teadmus- ja innovatsioonikogukondade
ithistegevuskeskustes, tdiendatakse algatusega toetatava suutlikkuse suurendamisega
pooljuhi- ja kvanttehnoloogiate alaste korgtasemel rakenduslike digioskuste ja -

padevuste valdkonnas;

g)  kehtestatakse tugevad programmitdo ja rakendamise koordineerimismehhanismid, mis
viivad programmi ,,Euroopa horisont ja kiesoleva algatuse menetlused voimalikult
suures ulatuses omavahel vastavusse. Nende juhtimisstruktuurid hdlmavad kd&iki

asjaomaseid komisjoni talitusi.

3. Koostoime liidu programmidega, mille eelarvet tdidetakse jagatult, sealhulgas ERF, ESF+,
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfond ning Euroopa Merendus- ja
Kalandusfond, tagab piirkondlike ja kohalike innovatsiooni 6kosilisteemide arendamise ja
tugevdamise, to0stuse imberkujundamise ning iihiskonna ja avalike haldusasutuste
digitilemineku. See hdlmab toetust todstuse digiiileminekule ja selle tulemuste ning uudsete
tehnoloogiate ja uuenduslike lahenduste kasutuselevotule. Algatusega tidiendatakse ja
toetatakse toetatavate voimekuste ritkidevahelist vOorgustamist ja kaardistamist ning tehakse

need koigis liidu piirkondades VKEdele ja 16ppkasutajatest toostustele kéttesaadavaks.

14668/22 Ips/km 103
LISA COMPET.2 ET



4.  Koostoime Euroopa iihendamise rahastuga tagab jirgmise:

a)

b)

c)

algatus keskendub ulatusliku digivoimekuse ja -taristu loomisele pooljuhtide
valdkonnas, et tagada elutidhtsate olemasolevate voi testitud uuenduslike digilahenduste
laialdane kasutuselevott ja juurutamine kogu Euroopas liidu raamistikus avalikku huvi
pakkuvates voi turutorgetega valdkondades. Algatust tuleb rakendada peamiselt koos
litkmesriikidega tehtavate kooskdlastatud ja strateegiliste investeeringute kaudu, mis on
suunatud kogu Euroopas jagatava pooljuhitehnoloogiate digivoimekuse suurendamisse
ning kogu liitu hdlmavatesse meetmetesse. See on eriti oluline elektrifitseerimise ja
isejuhtivate autode puhul ning peaks soodustama ja hdlbustama
konkurentsivoimelisemate l0ppkasutajasektorite arengut eelkdige litkuvus- ja

transpordisektoris;

algatuse voimekus ja taristu tuleb teha kdttesaadavaks, et testida uusi uuenduslikke
tehnoloogiaid ja lahendusi, mida saab kasutada liikuvus- ja transpordisektoris. Euroopa
ithendamise rahastu toetab uute uuenduslike tehnoloogiate ja lahenduste kasutuselevattu

ning juurutamist litkkuvuse ja transpordi valdkonnas ning ka muudes valdkondades;

luuakse koordineerimismehhanismid, eelkdige asjakohaste juhtimisstruktuuride kaudu.

5. Koostoime programmiga ,,InvestEU* tagab jargmise:

a)

b)

madruse (EL) 2021/523 raames pakutakse turupdhisel rahastamisel pohinevat toetust
muu hulgas programmikohaste poliitikaeesméarkide saavutamiseks; sellist turupohist

rahastamist voib kombineerida toetuste andmisega;

InvestEU fondi alla kuuluvat segarahastamisvahendit toetatakse
segarahastamistoimingutes kasutatavate rahastamisvahendite vormis programmist

,Buroopa horisont* voi programmist ,,Digitaalne Euroopa®.

14668/22

LISA

Ips/km 104
COMPET.2 ET



6. Koostoime programmiga ,,Erasmus+* tagab jargmise:

a)  algatusega toetatakse tipptasemel pooljuhitehnoloogiate arendamiseks ja juurutamiseks
vajalike korgtasemel digioskuste arendamist ja omandamist koost60s asjaomaste
toostusharudega;

b)  programmi ,,Erasmus+* kdrgtasemel oskuste osa tdiendab algatuse sekkumisi, mis
puudutavad oskuste omandamist kdigis valdkondades ja koigil tasemetel, kasutades
selleks liikuvuse kaudu saadud kogemusi.

7.  Tagatakse koostoime ka muude padevusi ja oskusi késitlevate liidu programmide ja
algatustega.
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